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important safety instructions
and manufacturer’s guarantee

Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  1-2 09-Oct-20  7:40:48 PM



Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  1-2

contents

EN English

NL Nederlands
FR Francais
DE Deutsch
GR EMnvika
PT Portugués
RU Pycckuit

3-8
9-14
15-20
21-26
27-32
33-38
39-44

09-Oct-20  7:40:48 PM



important safety instructions or mental capabilities or be made by children without safety stand, on a heat since the proximity of installer, or a qualified

oot e oot s seetoouin e o oo ez Jack of experience and supervision. resistant, stable flat surface. water presents a hazard electrician, for advice.
Your ghd rise is for use only as a hairstyling aid, and only with appliances knOWIGdge if they have BURN HAZARD- K ghd rise is not suitable for use with synthetic hair or wigs. even When the appllance 3- DO I'IOt reaCh fOI’ the fOI' the
spe_c{ﬁc?lly dteswgned for use with a heated hairstyling aid such as a heat b - = = . " eep is switched Off appliance if it has fa"en
— neern given SUpervision or appliance out of reach from warning: keep away 2. For additional protection into water.
T e e INSHUCHION CONCEINING USE — children, particularly during from water ‘the installationofa 4. Do not spray or apply wet
ordisasseprgtl)\eyodrghd rise?.p ' ‘ 1 OB, e B Of the appllance ina Safe d d 1 I d . . . ; P y - pp y
Ahi5 Gl LIy Bl ety residual current device styling aids directly onto
Do not use your ghd rise if it has been damaged — for example if the casing is Way and understand the aﬁer se - . . . y g b y
ST DTSN hazards involved, by @ person use. Do not use this device in (RCD) having a rated the ghd rise.
charge only if it is within warranty. This does not affect your statutory rights. . ) =¥ When the a Iiance is a bathtUb, ShOWGI', or Water residual 0 eratin current . -
pp p g :
- - responsible for their safety. | filled reservoir not exceeding 30mA is aming: electriclty
Thls appllaﬂce Can be USEd = = conne(:ted to a power supp y ) = = g = As with most electrical appliances, electrical parts are electrically live even
by children aged from 8 years Children shall not play with never leave it unattended. 1. When th i . advisable in the electric when th swich s of. *
d b d 'th the appliance. CIBaning and Alwa : Iace the hd rise . en. e app Iance IS c"-cu“ Supplylng the To reduce the risk of electrocution: ) .
SHLT IS B [ et int hall not ys p ghd used in a bathroom, (1) bathroom. Ask vour Never operate this appliance
user maintenance snail no . N y rovn .
reduced physical, sensory down using the built-in unplug it after use if it is not working properly,

Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  3-4 09-Oct-20  7:40:48 PM



or if it has a damaged power
cord or plug. If the power cord
or plug is damaged, it must
be replaced by Jemella Ltd.

1. Only use with 110-240V, 50-60 Hz power supply.

2. The appliance should never be left unattended when plugged in.
3. Keep the power cord away from heated surfaces. Do not wrap the power
cord around the appliance. Do not hang the ghd rise by the power cord.
4. Always unplug the ghd rise immediately after using.

5. Do not use an extension power cord with this appliance.
6. Do not use a voltage inverter or generator with this appliance. D
7. Your ghd product is a class Il electrical appliance and

should not be connected to an earth connection.

warning: hot surfaces

The ghd rise barrel is hot for effective styling.

To reduce the risk of burns:
1. IMPORTANT: the ghd hot brush heats up quickly, so don’t touch the bristles
as they can get hot!
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2.When not styling always lay the ghd rise on a flat heat-resistant surface such

as a ghd crimper heat mat.

3. When styling is complete, always switch off the ghd rise and unplug it from
the power supply.

4. WARNING: while the appliance is cooling down do not touch the bristles
or barrel.

5. Wait for the appliance to cool before storing.

6. When your ghd rise has cooled, fold the power cord in the same way as it was

first delivered in its packaging. Do not wind it around your hand or the barrel
or handle of the ghd rise as this can lead to early failure of the power cord.

operation

Ensure that hair is completely dry before using the ghd rise appliance.

IMPORTANT: care should
be taken to prevent getting
hair tangled in the ghd

hot brush bristles, do not
wrap large amounts of hair
around the barrel.

If tangling occurs, switch
off the hot brush before
detangling hair.

(1) Cooltip &) Stand
() Barel (5)  ON/OFF Switch

(3) Bristles (8) Handle
Power cord

Q

1. Plug the ghd rise into the power supply. The ghd rise will momentarily flash
around the ON/OFF switch to indicate that it is connected to a power supply
and is in standby mode.

2.To turn on the ghd rise, press and hold the ON/OFF button for at least
1 second. The ghd rise will play a short start-up tune and a light will pulse
to indicate that the ghd rise is heating up.

3. IMPORTANT: the ghd rise reaches the required temperature in seconds, so be
careful not to touch the hot appliance barrel! Once the ghd rise has reached
temperature, it will bleep and the light will remain illuminated to indicate that
it is ready to use.

4. When you have finished your styling session, press and hold the ON/OFF
button for more than 2 seconds to turn the appliance off. A shut down tune will
play to indicate the appliance has been turned off. Once turned off, it is best
practice to unplug the appliance from the mains electricity and allow it to cool
in a safe place. For safe cooling place the appliance on a ghd heat resistant
mat using the built-in safety stand and allow to cool.

WARNING: while the appliance is cooling down do not touch the barrel
or bristles, or allow children or those with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge to touch the
appliance whilst it is cooling.

Your ghd rise is not only
attractive to you but also

to your children. Please
ensure you always store your

ghd styler out of reach of
children, particularly during
use, especially when cooling.

ghd rise has the following safety features:

.Sleep mode: If the ghd rise has been left on and has not been used for

30 minutes, a safety feature will automatically turn the ghd rise off. The rise

will play the sleep mode tune, the barrel will start to cool and the light will

slowly pulse till the barrel reaches a safe temperature.

a. To restart the appliance while it is in sleep mode, simply turn it on by
pressing and holding down the ON/OFF button for more than 1 second.

b. Note that although ghd rise is turned off, it is still connected to the mains

and should be unplugged from mains electricity at the earliest opportunity.

2. Protect Mode: The ghd rise can protect itself against adverse events
or power fluctuations, for safety the heaters will turn off, the ghd rise will
emit a bleep and the light will flash white every five seconds. If this occurs
un-plug and re-plug at the power supply and then re-start.

3. Fail safe: In the unlikely event of a control system error, for safety the
heaters will turn off, the ghd rise will emit bleeps and the light will flash red
every five seconds. If this occurs un-plug and re-plug at the power supply
and re-start. If the unit does not re-start or the problem persists, contact
ghd Customer Service for advice.

user-maintenance instructions

Cleaning your ghd rise

1. Unplug ghd rise from the mains power supply.

2. Always allow ghd rise to cool before attempting to clean it.

3. Never immerse the appliance in water.

4. Wipe the handle and barrel of the appliance with a damp cloth.
Do not use sharp or abrasive detergents or corrosive products.

5.Remove all hair from in between the bristles after every usage. Wipe clean
any build-up of styling products with a damp cloth or soft brush (do not
scrub) from both bristles and heater plate.

Storage

1. Always allow your ghd rise to cool down before storing away.

2. When the appliance has cooled down, fold the power cord in the same way as
it was first delivered in its packaging. Do not wrap the supply cord around the
appliance as this can strain the cord and cause premature supply cord failure.

failure to operate

Your ghd styling appliance is a high performance product and if the unit is
subjected to large fluctuation in mains power during use it may go into fail-safe
mode to protect the unit from damage. Therefore, in the unlikely event that
your ghd appliance does not operate correctly, check that your ghd appliance
and mains power supply are switched on, and that power is available.
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If your product stops working and the red fault light flashes, please follow the
procedure below:

1. Switch off the unit

2. Unplug the unit from the plug socket

3. Wait for 5 seconds and then plug the unit back into the wall
4. Switch the unit back on

If this occurs repeatedly, please contact your local ghd service centre.
If in doubt or for further advice please visit the help section of ghdhair.com

or contact an approved ghd stockist or contact ghd customer services for
further advice.

manufacturer’s guarantee

All ghd electrical products are individually tested before leaving the factory.
However in the unlikely event of the product proving defective due to faulty
workmanship or materials, then, at its sole discretion, ghd will replace the
product at no charge with an identical or equivalent product within two years
from the original date of purchase. A replacement product assumes the
remaining guarantee of the original product or 180 days, whichever provides
longer coverage for you. When a product is exchanged, any replacement item
becomes your property and the replaced item becomes property of ghd.

For Russia
To claim under this guarantee please contact your local ghd distributor.

Please ensure that you include a proof of purchase with any returned product.

Therefore please ensure you keep your proof of purchase in a safe place.
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To claim under this guarantee please visit ‘ghdhair.com/returns’ and follow the
onscreen instructions to complete your return. Please ensure that you include a
proof of purchase with any returned product. Therefore please ensure you keep
your proof of purchase in a safe place.

This guarantee only applies to genuine ghd products purchased through
ghd-approved stockists, and does not cover products repaired or serviced

by anyone other than ghd personnel or ghd representatives. Note that this
guarantee may be invalidated where serial numbers or identification have
been erased, damaged or modified. This does not affect your statutory rights.

*Neither Jemella Group Limited nor its subsidiaries provide replacement parts for any of its
electrical units. If you do not have access to the internet please return your ghd electrical
product to the closest ghd address as printed in this leaflet or on the packaging, together
with your proof of purchase. For customers in Australia and New Zealand, please phone your
closest ghd office on the number printed in this leaflet.

recycling and disposal

Your ghd electrical product is classified as ‘electrical or electronic equipment’
and must not be disposed of with other household or commercial
waste at the end of its working life. \When you have no further use for your
ghd product, please dispose of it according to your local authority’s recycling
procedure. For more information contact your local authority.

UK/EU only

Your ghd electrical product should be disposed of in accordance with the
WEEE directive (Waste Electrical and Electronic Equipment 2002/96/EC)
which ensures that products are recycled using the best available methods

and practices to minimise any potential damage to the environment. For
more information, contact your local authority or the retailer from whom you
purchased this product.

compliance

All electrical products from Jemella Ltd are subjected to independent
compliance testing by appointed government and EU approved bodies.
Our products all comply with EN 60335-2-23 and carry the CE mark.
Other approvals include Australia, New Zealand, South Africa and Russia.

contact

ghd France S.a.r.L is an EU importer for Belgium, Netherlands and
Luxembourg. ghd Italia S.r.l'is an EU importer for Greece. ghd Spain S.A.U
is an EU importer of Portugal

ghd France S.a.rL
Le Campus

18, chemin des Cuers
€S 50235

69574 Dardilly Cedex
France

ghd Italia S.r.|

Via XX Settembre 98-100
50129 Firenze

Italia

ghd Spain S.A.U

Pol. Ind. La Leala

C/ Santa Lucia, s/n

Edif. Nescania

29631 Arroyo de la Miel
(Mélaga)

Espafa

000 Russwell is the customer service provider for Russia.
000 Russwell, Russia, 125171, Moscow, Leningradskoe shosse, 16A, p. 2

ghd and g are registered trade marks of
Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2020
Designed in Cambridge UK, Made in China.
Manufactured for ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

Model No. CBW322
ghdhair.com
ghd rise™

2Ce@

¢ Jemella™

09-Oct-20  7:40:50 PM



belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door alvorens u uw ghd rise gaat
gebruiken om het risico op verbranden, elektrocutie, vuur en verwondingen te
reduceren.

Uw ghd rise is enkel te gebruiken voor het stylen van het haar en enkel in
combinatie met producten speciaal ontwikkeld voor gebruik met warmte zoals
de ghd hittebestendige mat.

Gebruik van uw ghd rise

ghd rise bevat zeer waardevolle technische componenten, laat uw ghd rise
daarom nooit vallen. Plaats geen vreemde objecten in de ghd rise en verf,
verbrand of maak de ghd rise niet onklaar.

Gebruik ghd rise niet wanneer deze beschadigd is- bijvoorbeeld als de
buitenkant van de ghd rise gescheurd is. Als uw ghd rise kapot gaat door fout
gebruik of vernieling, valt dit niet onder de garantie. Jemella Ltd vervangt het
product alleen gratis als het binnen de garantie valt. Dit is niet van invloed op
uw wettelijke rechten.

Dit apparaat kan gebruikt
worden door kinderen
vanaf 8 jaar en ouder en
door mensen met beperkte
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lichamelijke, zintuiglijke

of mentale capaciteiten, of
met ontoereikende ervaring
en kennis, als dit gebeurt
onder toezicht, of als ze
hiervoor instructies hebben
gekregen met betrekking tot
het veilige gebruik van het
apparaat en als ze begrijpen
welke risico’s hieraan zijn
verbonden, van iemand die
verantwoordelijk is voor hun

veiligheid.

Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen
die niet onder toezicht staan
mogen dit niet reinigen of
onderhouden.

VERBRANDINGSGEVAAR:
Houd het apparaat buiten
het bereik van kinderen,
vooral tijdens het gebruik
en tijdens het afkoelen na
het gebruik.

Wanneer het apparat
is aangesloten op een

voedingsbron, mag u het
nooit zonder toezicht
achterlaten.

Plaats de god rise altijd
met de ingebouwde
veiligheidsstandaard op
een hittebestendig, stabiel
en viak oppervlak.

ghd rise is niet geschikt voor het gebruik op synthetisch haar of pruiken.

waarschuwing: uit de buurt
van water houden

Dit apparaat niet gebruiken
in de nabijheid van bad,
douche, wastafel of andere
water bevattende reservoirs.

1. Wanneer het apparaat
wordt gebruikt in
de badkamer, trek @
dan de stekker uit
het stopcontact want

de aanwezigheid van
water is gevaarlijk, zelfs
wanneer het apparaat is
uitgeschakeld.

2. Voor extra bescherming
is de installatie van
een aardlekschakelaar
(RCD) met een nominale
netstroom van niet meer
dan 30mA raadzaam in
het elektrische circuit
van de badkamer. Vraag
uw installateur of een
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gekwalificeerde elektricien
om advies.

3. Het apparaat niet proberen
te pakken als het in water
is gevallen.

4. Geen vochtige stylinghulp-
middelen rechtstreeks
op de ghd rise spuiten
of aanbrengen.

waarschuwing: elektriciteit

Net als geldt voor de meeste elektrische apparaten zijn de elektrische

onderdelen elektrisch geladen, zelfs wanneer de schakelaar is uitgeschakeld.
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Verminderen van het risico op elektrocutie:

Bedien dit apparaat nooit
als het niet correct werkt
of als het netsnoer of de
stekker beschadigd is. Als
het netsnoer of de stekker
beschadigd is, moet deze
worden vervangen door
Jemella Ltd.

1. Uitsluitend gebruiken met een 110-240V, 50-60 Hz stroombron.

2. Het apparaat mag als de stekker in het stopcontact zit nooit onbeheerd
worden achtergelaten.

3. Houdt de kabel uit de buurt van verhitte voorwerpen. Wikkel de kabel niet
rondom de ghd rise en hang de ghd rise niet op aan de kabel.

4. Haal de stekker uit het stopcontact zodra u klaar bent met gebruik.

5. Dit apparaat niet met een verlengsnoer gebruiken.

6. Geen voltage-omzetter of generator gebruiken met dit apparaat.
7.Uw ghd-product is een klasse Il elektrisch apparaat
en mag niet op een aarde-aansluiting worden gebruikt.

waarschuwing: hete opperviakken

Het ghd rise verwarmingsblad is heet voor optimale stylingresultaten.

Het risico op brandwonden verkleinen:

1. BELANGRIJK: De ghd Hot Brush warmt snel op, dus raak de borstelharen
niet aan omdat ze warm kunnen worden!

2. Wanneer u niet aan het stylen bent plaatst u de ghd rise op een
daarvoor bestemde hittebestendige mat en gebruik de ingebouwde
veiligheidsstandaard.

3. Schakel de ghd rise direct uit en haal de stekker uit het stopcontact
als u klaar bent met stylen.

4. WAARSCHUWING: Terwijl het apparaat afkoelt: raak de borstelharen
of de schacht niet aan.

5. Wacht tot het product is afgekoeld voordat u het opbergt.

6. Wikkel, zodra de ghd rise is afgekoeld, de stroomkabel op dezelfde manier
als deze in de doos zat. Wikkel de kabel niet om de ghd rise omdat dit kan
leiden tot beschadiging van de kabel.

werking

Zorg ervoor dat het haar volledig droog is alvorens u de ghd rise
gaat gebruiken.

BELANGRIJK: Zorg ervoor
dat het haar niet verstrikt
raakt in de hete haren van
de ghd-borstel, wikkel geen
grote hoeveelheden haar
rond de schacht.

Wanneer het haar is gaan
klitten, schakel dan de hete
borstel uit voordat u het
haar ontklit.

(1) Cooltip (5)  Aan/uit knop
@ Verwarmingsblad @ Handvat
(3) Haren (7)  Stroomkabel
@ Veiligheidsstandaard

1. Steek de stekker van de ghd rise in het stopcontact. De aan/uit knop geeft
een wit licht voor minder dan 1 seconde om aan te geven dat de ghd rise is
aangesloten op de elektriciteit. De ghd rise staat nu in stand-by.

2. Houdt de aan/uit knop voor minstens 2 seconden ingedrukt om de ghd rise in
te schakelen. U hoort een korte opstart toon gevolgd door een flikkerend wit
lampje dat aangeeft dat uw ghd rise opwarmt.

3. BELANGRIJK: ghd rise bereikt de vereiste temperatuur in enkele seconden,
dus raak het verwarmingsblad niet aan. Zodra de ghd rise is opgewarmd hoort
u een korte piepje. De verlichting in de aan/uit knop brand nu constant om aan
te geven dat de ghd rise de juiste stylingtemperatuur heeft bereikt.

4. Wanneer u klaar bent met stylen houdt u de aan/uit knop voor 2 seconden
ingedrukt om de ghd rise uit te schakelen. U hoort nu een toon die aangeeft
dat de ghd rise wordt uitgeschakeld. Haal de stekker uit het stopcontact
zodra de ghd rise is uitgeschakeld en laat de ghd rise afkoelen op een veilige
plaats. Plaats de ghd rise voor veilig afkoelen op een ghd hittebestendige
mat en maak gebruik van de ingebouwde veiligheidsstandaard.

WAARSCHUWING: Raak het apparaat tijdens het afkoelen niet aan en
laat kinderen of personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens, of een gebrek aan ervaring en kennis het product
niet aanraken terwijl het afkoelt.

Uw ghd rise is niet alleen
aantrekkelijk voor u, maar
ook voor uw kinderen. Berg
de ghd rise altijd buiten
bereik van kinderen opbergt,
vooral tijdens gebruik, in

het bijzonder tijdens het
afkoelen.
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ghd rise heeft de volgende veiligheidseigenschappen:

1. Sluimer: Indien de ghd Rise is aangehouden en gedurende 30 minuten
niet is gebruikt, schakelt een veiligheidsfunctie de ghd rise automatisch uit.
De krultang laat het sluimermuziekje horen, de staaf begint af te koelen
en het lampje knippert langzaam totdat de staaf een veilige temperatuur
heeft bereikt.

a. Het apparaat dat in de sluimermodus staat kan weer ingeschakeld worden
door eenvoudigweg de ON/OFF knop langer dan 1 seconde ingedrukt te
houden.

b. Let op dat hoewel de ghd rise uit staat, hij nog steeds in het stopcontact
zit en dat de stekker zo snel mogelijk uit het stopcontact gehaald moet
worden.

2. Beschermmodus: De ghd rise kan zichzelf beschermen tegen ongunstige
gebeurtenissen of stroomschommelingen. Om veiligheidsredenen wordt
het verwarmingselement uitgeschakeld, geeft de ghd rise een piep en het
lampje knippert wit elke vijf seconden. Als dit gebeurt de stekker uit het
stopcontact halen en er weer insteken en opnieuw inschakelen.

3. Faalveilig: In het onwaarschijnlijke geval van een fout in het
besturingssysteem wordt om veiligheidsredenen het verwarmingselement
uitgeschakeld, geeft de ghd rise een piep en het lampje knippert wit elke vijf
seconden. Als dit gebeurt de stekker uit het stopcontact halen en er weer
insteken en opnieuw inschakelen. Neem contact op met ghd klantenservice
als de eenheid niet opnieuw aan wil of als het probleem zich blijft voordoen.
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onderhoudsvoorschriften

Het schoonmaken van uw ghd rise

1. Haal de stekker uit het stopcontact.

2. Laat de ghd rise altijd afkoelen alvorens deze schoon te maken.

3. Dompel ghd rise nooit onder in water.

4. Neem de buitenkant van de ghd rise af met een vochtige doek. Gebruik geen
bijtende of schurende schoonmaakmiddelen of scherpe voorwerpen.

5. Verwijder na elk gebruik al het haar tussen de borstels. Veeg eventuele
opeenhopingen van stylingproducten van zowel de borstels als de
verwarmingsplaat schoon met een vochtige doek of zachte borstel (niet
schrobben).

Opbergen

1. Laat uw ghd rise altijd afkoelen alvorens u deze opbergt.

2. Wikkel de kabel, zodra de ghd rise is afgekoeld, op dezelfde manier zoals
deze in de verpakking opgeborgen zat. Wikkel de kabel niet om het apparaat
om vroegtijdige slijtage te voorkomen.

niet functionerende ghd rise

Uw ghd rise is een kwaliteitsproduct. Wanneer de ghd rise wordt blootgesteld

aan grote stroomfluctuaties tijdens gebruik kan het zijn dat de ghd rise in de
veiligheidsmodus schiet om het apparaat te beschermen tegen beschadiging. In het
onwaarschijnlijke geval dat de ghd rise niet naar behoren werkt, controleer of uw
ghd rise is ingestoken en aan staat en of de stroomvoorziening naar behoren werkt.

Als uw product niet meer werkt en het rode lampje knippert, volg dan de
onderstaande procedure:

1. Zet de ghd rise uit

2. Haal de stekker uit het stopcontact

3. Wacht 5 seconden en steek de stekker weer in het stopcontact
4. Zet de ghd rise opnieuw aan

Neem contact op met uw lokale ghd leverancier wanneer het probleem zich
blijft voordoen.

Wanneer u twijfelt of voor verder advies neemt u contact op met uw lokale
ghd leverancier.

fabrieksgarantie

Alle elektrische producten van ghd worden afzonderlijk getest voordat zij de
fabriek verlaten. In het onwaarschijnlijke geval dat het product defect blijkt

te zijn als gevolg van slecht vakmanschap of slechte materialen, zal ghd
vervangen door een identiek of een gelijkwaardig product, binnen twee jaar

na de oorspronkelijke aankoopdatum. Voor een vervangend product geldt de
resterende garantie van het oorspronkelijke product of een garantietermijn van
180 dagen, welk van de twee voor u de langste dekking biedt. Als een product
wordt omgewisseld, wordt elk vervangend artikel uw eigendom en wordt het
vervangen artikel eigendom van ghd.

U woon in Nederland en u wilt een product onder garantie terugsturen ? Neem
dan van te voren contact op met de ghd klantenservice : contact@ghdhair.fr
en u zult de retourvoorwaarden krijgen. Het is belangrijk om uw factuur goed
te bewaren voor de garantie.

Deze garantie is alleen van toepassing op originele ghd producten die zijn
aangeschaft via door ghd geautoriseerde leveranciers en is niet van toepassing
op producten die gerepareerd of onderhouden zijn door andere personen

dan personeel of vertegenwoordigers van ghd. De garantie kan vervallen als
serienummers of andere identificatie zijn verwijderd, beschadigd of gewijzigd.
Dit heeft geen invioed op uw wettelijke rechten

*Jemella Group Limited noch een sevice-agent van dit bedrijf levert vervangende onderdelen

voor diens elektrische apparaten. Indien u geen toegang tot het internet heeft, dient u uw ghd
apararaat te retourneren bij de dichtstbijziinde ghd locatie zoals geprint op deze instructies of
op de productverpakking, samen met uw aankoopbewijs.

recycling en verwijdering

Uw elektronisch ghd product valt onder de categorie elektrische apparaten en
mag daarom niet als restafval worden weggegooid. Wanneer u uw apparaat
wilt weggooien, lever dit dan in bij een inzamelingspunt voor elektrische
apparaten bij u in de buurt. Neem voor meer informatie contact op met de
lokale autoriteiten.

UK/EU only
Uw elektronisch ghd product moet verwijderd worden in overeenstemming
met de WEEE richtlijnen (Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

2002/96/EC) die verzekeren dat producten op de best mogelijke manier
gerecycled worden om beschadiging aan het milieu te minimaliseren. Neem
voor meer informatie contact op met de lokale autoriteiten of de retailer waar
u uw ghd product heeft gekocht.

overeenstemming

Alle elektrische producten van Jemella Ltd worden onderworpen aan
onafhankelijke Compliance tests door daartoe door de overheid en de

EU aangewezen instanties. Al onze producten zijn in overeenstemming met
BS EN 60335-2-23 en dragen de CE-markering. Andere goedkeuringen
betreffen de VS, Australié/Nieuw-Zeeland en Zuid-Afrika en Rusland.

contact

ghd France S.a.r.L is een EU importeur voor Belgié, Nederland en Luxemburg

ghd France S.a.rL
Le Campus

18, chemin des Cuers
€S 50235

69574 Dardilly Cedex
France

ghd en gl zijn geregistreerde handelsmerken van
Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2020

Ontworpen in Cambridge VK, Gefabriceerd in China.
Gefabriceerd voor ghd VK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
Model No. CBW322

ghdhair.com

ghd rise™
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important : consignes de sécurité

Afin de réduire les risques de brilures, électrocution, incendie ou blessures, merci
de bien vouloir lire et respecter toutes les consignes de sécurité qui vont suivre
avant d'utiliser votre ghd rise.

Votre ghd rise doit uniquement étre utilisé comme aide au coiffage et
seulement avec les produits et accessoires ghd spécifiquement congus pour
son utilisation (tel qu’un tapis thermorésistant ghd).

Manipulation de votre ghd rise

ghd rise contient des composants high tech fragiles, assurez-vous donc que
I'appareil ne tombe pas. N'y introduisez aucun objet étranger, ne le peignez pas,
ne le brillez pas ou n'essayez pas de le démonter.

N'utilisez pas votre ghd rise s'il a subi des dommages — par exemple, si votre
appareil est cassé ou fissuré. Si votre produit est endommagé a cause d’une
mauvaise utilisation ou d’un coup, cela ne sera pas couvert par la garantie
Jemella Ltd remplacera le produit gratuitement s'il est couvert par la garantie.
Ceci n'affecte en aucun cas les droits statutaires dont vous bénéficiez en vertu
des textes applicables.

Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants
ageés de 8 ans et plus, ainsi
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que par des personnes
présentant des déficiences
physiques, sensorielles ou
mentales, ou encore un
manque d’expérience et de
connaissances, a conditions
qu’elles aient recu une
assistance et une formation
adéquates sur son utilisation
en toute sécurité, et qu’elles
comprennent les risques
inhérents, encadrées, par une
personne en charge de leur

sécurité.

Les enfants ne devront
pas jouer avec I’appareil.
Le nettoyage et I’entretien
par l'utilisateur ne devront
pas étre effectués par

des enfants sans un
encadrement.

RISQUE DE BRULURE : Gardez
I'appareil hors de portée des
enfants, tout particulierement
lors de l'utilisation et de la
période de refroidissement
apres utilisation.

Ne laissez jamais I'appareil
sans surveillance lorsqu'il
est connecté a une source
d'alimentation.

Placez toujours le ghd rise
ers le bas en utilisant le
stand de sécuriteé intégreé,
sur une surface plate, stable
et résistante a la chaleur.

ghd rise n’est pas adapté pour une utilisation sur des cheveux synthétiques
OU perruques.

avertissement : ne pas
mouiller ’appareil

Ne pas utiliser cet appareil
dans une baignoire, une
douche, ou dans un réservoir
rempli d'eau.

1. Dans une salle de
bain, I'appareil doit
étre débranché
immédiatement apreés
chaque utilisation. En effet,
la proximité de I'eau pose

Q

des risques méme si cet
appareil est éteint.

2. Pour plus de protection,
I'installation d'un
disjoncteur différentiel
dont le courant résiduel
de réponse ne dépense
pas 30 mA est conseillé
pour le circuit électrique
relié a la salle de bain.
Demandez conseil a
votre installateur ou
un électricien qualifié.
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3. Ne tentez pas de toucher
I'appareil s'il est tombé
dans I'eau.

4. N'appliquez ni spray ni
gels coiffants humides
directement sur le ghd rise.

attention : électricité

Comme pour la plupart des appareils électriques, les composants électriques
sont sous tension méme lorsque I'interrupteur est en position « off ».

Pour réduire les risques d’électrocution :

N’utilisez jamais I’appareil
si celui-ci ne fonctionne pas
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correctement, si le

cordon ou la prise sont
endommages. Si le cordon
ou la prise sont endommageés
au moment de I'achat,
I'appareil pourra étre
remplacé par Jemella Ltd.

1. N'utilisez I'appareil qu'avec une alimentation électrique de 110-240V,
50-60 Hz.

2. 'appareil ne doit jamais étre laissé sans surveillance lorsqu'il est branché.

3. Tenez le cordon d'alimentation a I'écart des surfaces chaudes. N'enroulez pas
le cordon autour de I'appareil. Ne suspendez pas le ghd rise par le cordon.

4. Débranchez toujours le ghd rise apres utilisation.

5. N'utilisez pas de rallonge avec cet appareil.

6. N'utilisez pas de transformateur ni de groupe électrogéne avec

cet appareil.
7. Votre produit ghd est un appareil électrique de classe
Il et ne nécessite pas d'étre relié a la terre.

attention : surfaces chaudes

Le corps du ghd rise atteint une température élevée pour coiffer
de maniére efficace.

Pour réduire les risques de briilures :

1. IMPORTANT : La brosse chaude ghd chauffe rapidement, alors ne touchez
pas les poils car ils peuvent devenir chauds !

2. Entre deux prises en main, posez toujours votre ghd rise sur un tapis
thermorésistant ghd en utilisant le support de sécurité de votre appareil.

3. Une fois votre coiffure terminge, éteignez systématiquement le ghd rise
et débranchez-le.

4. AVERTISSEMENT : Pendant que I'appareil se refroidit, ne touchez pas les
poils ou le baril.

5. Attendez que I'appareil refroidisse avant de le ranger.

6. Quand votre ghd rise est froid, pliez le cordon d'alimentation comme il
I'était dans son emballage d’origine. Ne I'enroulez pas autour de votre main
ou du corps du ghd rise, car cela peut conduire a une défaillance précoce
du cordon.

utilisation

Assurez-vous que vos cheveux soient completement secs avant d'utiliser
le ghd rise.

IMPORTANT : veillez a ne
pas emméler les cheveux
dans les poils du pinceau,
ne pas envelopper de
grandes quantités de poils
autour du baril.

En cas d’emmélement,
éteignez la brosse chaude
avant de déméler les
cheveux.

4. Une fois votre coiffage terminé, effectuez un appui long sur le bouton ON/
OFF pendant plus de deux secondes. Une mélodie vous indiquera alors
que votre appareil est éteint. Une fois éteint, nous vous recommandons
de débrancher I'appareil et de le laisser refroidir dans un lieu sdr. Pour ce
faire, placez le ghd rise sur un tapis thermorésistant ghd en utilisant le socle
intégré et laissez refroidir.

AVERTISSEMENT : Lors du refroidissement de I’appareil, ne touches

pas le corps ni les poils, ne laissez pas les enfants ou ceux ayant

des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou ne
isp pas de I'expérience et des connaissances nécessaires

@ Extrémité anti-chaleur @ Socle
@ Corps @ Bouton ON/OFF
(3 Pois (6) Poignée

(@)  Cordon d'alimentation

1.Branchez le ghd rise a la source d'alimentation. Le ghd rise clignote
momentanément autour de I'interrupteur ON/OFF pour indiquer qu'il
est connecté a une alimentation et qu'il est en mode veille.

2. Pour allumer le ghd rise, appuyez et maintenez enfoncé le bouton ON/
OFF pendant au moins 1 seconde. Le ghd rise jouera une bréve mélodie
de démarrage et une lumiere clignotera pour indiquer que le fer a friser
est en train de chauffer.

3.IMPORTANT : Le ghd rise atteint la température requise en quelques
secondes, veillez donc & ne pas toucher le corps de I'appareil chaud !
Une fois que le ghd rise a atteint la température, il émettra des bips
et la lumiére restera allumée pour indiquer qu'il est prét a étre utilisé.

permettant de toucher I’appareil lorsqu’il refroidit.

Votre ghd rise ne convient
pas a une utilisation par

un enfant. Assurez-vous de
toujours le placer a I’abri des
enfants, particulierement
durant son utilisation et
pendant qu’il refroidit.
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ghd rise est doté des fonctionnalités de sécurité suivantes:

.Mode veille : Si le ghd rise a été laissé allumé et n'a pas été utilisé pendant

30 minutes, une caractéristique de sécurité éteindra automatiquement

le rouleau. Le fer a boucle jouera la mélodie du mode veille ; le corps

commencera a refroidir et la lumiére clignotera doucement jusqu’a ce qu'il

atteigne une température slre.

a. Pour redémarrer I'appareil alors qu'il est en mode veille, effectuer
simplement un appui long sur le bouton ON/OFF pendant plus d’une
seconde.

b. Notez que méme si ghd rise est éteint, il est toujours sous tension et doit
étre débranché dés que possible.

2. Mode de protection : Le ghd rise peut se protéger contre les événements
indésirables ou les fluctuations de puissance. Pour des raisons de sécurité,
les radiateurs s'éteignent, fer a boucle ghd rise émet un bip et la lumiere
clignote en blanc toutes les cing secondes. Si cela se produit, débranchez
et rebranchez, puis redémarrez.

3. Sécurité : Dans le cas improbable d'une erreur du systeme de commande,

pour des raisons de sécurité, les résistances s'éteignent, le ghd rise émet

des bips et la lumiere clignote en rouge toutes les cing secondes. Si cela
se produit, débranchez et rebranchez, puis redémarrez. Si I'appareil ne
redémarre pas ou si le probleme persiste, contactez le service a la clientele
de ghd pour obtenir des conseils.

-

prendre soin de votre appareil

Nettoyer votre ghd rise

1. Débranchez ghd rise.
2. Assurez-vous que ghd rise soit froid avant de commencer a le nettoyer.

Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  19-20

3. Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

4. Essuyez la poignée et le corps avec un chiffon Iégerement humide.
N'utilisez pas de détergents abrasifs ou corrosifs.

5. Retirer tous les cheveux entre les poils apres chaque utilisation. Essuyer
toute accumulation de produits de coiffage avec un chiffon humide ou une
brosse souple (ne pas frotter) a la fois des poils et de la plaque chauffante.

Rangement

1. Laissez toujours refroidir votre ghd rise avant de le ranger.

2. Quand votre ghd rise est froid, pliez le cordon d"alimentation comme il I'était
dans son emballage d’origine. Ne I'enroulez pas autour du corps du ghd
rise, car cela peut forcer sur le cordon et conduire & sa défaillance précoce.

defaut de fonctionnement

Vlotre appareil électrique de coiffage ghd est un produit trés performant. Si
celui-ci est soumis a de fortes variations du courant pendant utilisation, il peut
se mettre en mode sécurité afin d'étre protégé de tous dommages. Dans le cas
exceptionnel ol votre appareil ghd ne fonctionnerait pas correctement, vérifiez
que I'appareil ghd est bien en marche, que I'interrupteur de la prise secteur
(s'il existe) est bien en position « on » et que la prise est bien alimentée.

Si votre produit cesse de fonctionner et qu’un signal lumineux rouge clignote,
suivez alors les étapes ci-apres :

1. Eteignez I'appareil
2. Débranchez-le

3. Attendez 5 secondes et rebranchez I'appareil
4. Rallumez-le

Si le probleme persiste, contactez ghd.

En cas de doute ou si vous souhaitez obtenir d’autres informations, vous pouvez
vous rendre sur la rubrigue « Aide » de notre site ghdhair.com ou contactez un
distributeur ghd agréé ou le service clients ghd qui saura vous conseiller.

garantie du fabricant

Tous les produits électriques ghd sont testés individuellement avant de

quitter I'usine. Néanmoins, dans le cas exceptionnel ot votre produit ghd
présenterait un défaut de fabrication ou de main-d'oeuvre, a sa seule initiative
et en fonction des termes de cette garantie, ghd s'engage a remplacer votre
produit gracieusement par un produit identique ou équivalent, dans les 2 ans
a compter de la date d’achat. Un produit de remplacement suppose que la
garantie résiduelle est égale a celle du produit original ou a 180 jours, en
fonction de ce qui est le plus avantageux pour I'utilisateur. Quand un produit
est échangé, le produit de remplacement devient votre propriété et le produit
remplacé devient propriété de ghd.

Pour retourner un produit sous garantie, si vous étes domicilié en France,
Corse ou dans les DOM-TOM, veuillez-vous diriger sur notre site internet

ol vous pourrez suivre les instructions de retour : ‘ghdhair.com/fr/returns’.
Merci de toujours accompagner votre produit d’une preuve d'achat. Si

vous étes domicilié en Belgique ou au Luxembourg, nous vous invitons

a contacter au préalable le service clients ghd a I'adresse contact@ghdhair.
fr, qui sera a méme de vous indiquer les modalités de retour pour votre Pays.
Conservez votre preuve d'achat en lieu sdr.

La garantie concerne uniquement les produits ghd authentiques achetés

chez des distributeurs ghd agréés. Elle ne couvre pas les produits réparés ou
entretenus par des personnes autres que le personnel ou les représentants

de ghd. Il convient de noter que cette garantie peut étre annulée lorsque les
numéros de série ou d'identification ont été effacés, endommagés ou modifiés.
Ceci n’affecte en aucun cas les droits statutaires dont vous bénéficiez en vertu
des textes applicables.

*Ni Jemella ni ses filiales ne fournissent des pieces détachées de remplacement pour ses
appareils électriques. Si vous n'avez pas d'acces a Internet, merci de bien vouloir retourner
votre appareil électrique & I'adresse la plus proche indiquée sur ce document, accompagné
de sa preuve d'achat

recyclage et destruction

Votre appareil électrique ghd est classé comme « équipement électrique

ou électronique » et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers

ou professionnels a la fin de sa vie utile. Quand votre appareil électrique ghd
n’'est plus utilisable, merci de bien vouloir le jeter conformément aux procédures
de recyclage en vigueur. Pour de plus amples informations, contactez les
autorités locales compétentes.

Angleterre/UE uniquement

La directive de I'UE sur les déchets électriques et électroniques (DEEE)
(2002/96/CE) exige que les appareils électriques ghd soient recyclés en faisant
appel aux meilleures techniques disponibles afin de minimiser I'impact sur
I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses éventuelles

et d'éviter d'augmenter les volumes rejetés dans les décharges publiques.
Pour de plus amples informations, contactez les autorités locales compétentes
ou le revendeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

conformité

Tous les appareils électriques de Jemella Ltd sont soumis a des tests de
conformité indépendants confiés a des organismes gouvernementaux ayant
recu I'agrément de I'UE. Nos produits sont tous conformes & la norme

EN 60335-2-23 et portent le label CE. Il est également agréé aux états-Unis,
en Australie / Nouvelle-Zélande et en Afrique du Sud et en Russie.

coordonnées

ghd France S.a.r.L est un importateur UE pour la Belgique, les Pays-Bas,
et le Luxembourg.

ghd France S.a.rL
Le Campus

18, chemin des Cuers
€S 50235

69574 Dardilly Cedex
France

ghd et €3+ sont des marques déposées
de Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2020

Développé a Cambridge, Royaume-Uni, Fabriqué en Chine.

Fabriqué pour ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
Model No. CBW322
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wichtige sicherheitshinweise

Um das Risiko von Verbrennungen, Stromschlag, Brand oder Verletzungen zu
reduzieren, lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Inren
ghd Rise Lockenstab verwenden.

Ihr ghd Rise Lockenstab dient nur als Frisierhilfe und dies nur mit Produkten,
die eigens fiir den Einsatz mit beheizten Frisierhilfen geeignet sind, wie die ghd
hitzeresistente Stylingunterlage.

Handhabung lhres ghd Rise Lockenstabs

Der ghd Rise Lockenstab beinhaltet hochtechnologisierte Bauteile. Bitte stellen Sie
daher sicher, dass das Produkt nicht herunterfallt. Bitte bringen Sie keine fremden
Teile an. Bemalen und verbrennen Sie den ghd Rise Lockenstab nicht und nehmen
Sie das Produkt nicht auseinander.

Benutzen Sie den ghd Rise Lockenstab nicht, wenn er beschadigt worden

ist — zum Beispiel, wenn das Gehduse gesprungen ist. Sollte das Gerat durch

unsachgeméBen Gebrauch oder Misshrauch beschédigt worden sein, ist dies

nicht von Ihrer Garantie abgedeckt. Innerhalb dieser Garantie gewahrt Jemella
Ltd das Produkt kostenfreien Ersatz fiir das Produkt. Ihre gesetzlichen Rechte

sind davon unberiihrt.

Das Gerat kann durch Kinder
ab 8 Jahren und Personen
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mit eingeschrankten
physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
oder mit mangelnder
Erfahrung/mangeilndem
Wissen benutzt werden,
wenn sie durch eine fiir

ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt werden

oder von dieser Person
Anweisungen erhielten, wie
das Gerat sicher zu bedienen

ist, und welche Gefahren

bei nicht ordnungsgemaBer
Bedienung bestehen.

Kinder diirfen mit dem Gerat
nicht spielen. Wartung oder
Reinigung des Gerats diirfen
nicht von Kindern ohne
Aufsicht erfolgen.

VERBRENNUNGSGEFAHR:
Halten Sie das Gerat von
Kindern fern, inshesondere
wahrend des Gebrauchs
und wahrend der Abkiihlzeit
nach Gebrauch.

Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, solange
es an eine Stromquelle
angeschlossen ist.

Verwenden Sie stets den
integrierten Sicherheits-
stander, um das Gerat auf
einer hitzebestandigen,
stabilen und glatten
Oberflache abzustellen.

Der ghd Rise Lockenstab eignet sich nicht fiir die Verwendung mit Kunsthaar
oder Periicken.

achtung: von wasser
fernhalten

Verwenden Sie das Gerat
nicht in einer Badewanne,
Dusche oder einem mit
Wasser gefiiliten Behalter.

1. Wenn das Gerat

im Badezimmer

verwendet wird,

ziehen Sie den Stecker
nach Gebrauch, da die
Nahe zu Wasser auch bei

ausgeschaltetem Gerat
eine Gefahr darstellt.

2. Fur zusatzliche Sicherheit
wird die Installation
eines Fehlerstrom-
schutzschalters mit einem
Bemessungsfehlerstrom
von nicht iiber 30 mA in
der Stromversorgung des
Badezimmers. Wenden
Sie sich dazu an lhren
Installateur oder an einen
qualifizierten Elektriker.
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3. Beriihren Sie das Gerat
nicht, nachdem es ins
Wasser gefallen ist!

4. Spriihen oder applizieren
Sie keine feuchten
Stylingprodukte auf
das Gerat.

achtung: strom

Wie bei den meisten elektrischen Geréten stehen die elektrischen
Komponenten auch bei ausgeschaltetem Gerét unter Strom.

Um das Risiko eines Stromschlags zu reduzieren:

Gerat nie mit beschadigtem
Netzkabel oder Stecker,

Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  23-24

oder wenn es nicht richtig
funktioniert, verwenden.
Wenn das Netzkabel oder
der Stecker beschadigt
ist, diirfen diese nur von
der Firma Jemella Ltd
ausgetauscht werden.

1. Nur mit 110-240V, 50-60 Hz Netzstrom verwenden.

2. Gerdt nach dem AnschlieBen an das Stromnetz nie unbeaufsichtigt lassen.

3. Halten Sie das Netzkabel fern von beheizten Fldchen. Wickeln Sie das
Netzkabel nicht um das Gerat. Hangen Sie den ghd Rise Lockenstab nicht
am Netzkabel auf.

4. Ziehen Sie nach der Verwendung des ghd Rise Lockenstabs sofort
den Stecker.

5. Gerdt nicht mit Verlangerungskabel verwenden.
6. Gerdt nicht mit Spannungsinverter oder Generator verwenden. D
7.1hr ghd Produkt ist ein Elektrogerat der Klasse Il und darf

nicht an eine Masseverbindung angeschlossen werden.

achtung: heiBe oberfachen

Zum wirkungsvollen Styling erreicht der Stab des ghd Rise Lockenstabs
eine hohe Temperatur.

Um das Verbrennungsrisiko zu reduzieren:

1. WICTIG: Die ghd heiBe Biirste heizt sich schnell auf, also beriihren Sie die
Borsten nicht, da sie heiB werden konnen!

2. Wenn nicht in Gebrauch, stellen Sie lhren ghd Rise Lockenstab immer mit
dem eingebauten Sicherheitsstander auf einer flachen, hitzeresistenten
Oberfldche wie der ghd Stylingunterlage ab.

3. Schalten Sie den ghd Rise Lockenstab nach Gebrauch immer aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

4. WARNUNG: Wahrend das Gerdt abkiihlt, bertihren Sie nicht die Borsten
oder den Stab.

5. Warten Sie, bis sich das Gerét abgekihit hat, bevor Sie es lagern.

6. Legen Sie das Netzkabel nach Abkuihlen des ghd Rise Lockenstabs genauso
zusammen, wie es urspriinglich in der Verpackung zusammengelegt
war. Wickeln Sie es nicht um Ihre Hand oder das Geh&use des ghd Rise
Lockenstabs, da dies zu Schdden am Netzkabel flihren kann.

betrieb

Stellen Sie vor der Verwendung des ghd Rise Lockenstabs sicher, dass
das Haar vollkommen trocken ist.

WICHTIG: Es sollte darauf
geachtet werden, dass sich
das Haar nicht in den ghd
heiBen Biirstenborsten
verheddert, nicht groBe
Mengen Haare um das Stab
wickeln.

Bei Auftreten von Verwirrung
schalten Sie die HeiBbiirste
aus, bevor Sie die Haare
entwirren.

(D Cool Tip-Spitze (5) EIN/AUS-Schalter
(2) Heizelement ® G

@ Borsten (7)  Netzkabel

@ Sicherheitsstander

1. SchlieBen Sie den ghd Rise an die Stromversorgung an. Der ghd Rise
blinkt kurz am EIN-/AUS-Schalter, um anzuzeigen, dass das Gerat an die
Stromversorgung angeschlossen worden ist und sich im Standby-Modus
befindet.

2. Um den ghd Rise einzuschalten, driicken und halten Sie den EIN-/AUSSchalter
fiir mindestens 1 Sekunde gedriickt. Der ghd Rise spielt eine kurze Startmelodie
und eine Lampe blinkt, um anzuzeigen, dass sich der Lockenstab aufheizt.

3. WICHTIG: Der ghd Rise erreicht die erforderliche Temperatur in Sekunden.
Achten Sie also darauf, das heiBe Gerét nicht zu bertinren! Sobald der ghd
Rise die Temperatur erreicht hat, ertont ein Signalton und die Lampe bleibt an,
um anzuzeigen, dass das Gerat betriebsbereit ist.

4. Driicken Sie nach dem Styling den EIN-/AUS-Schalter mindestens
2 Sekunden lang, um das Gerdt auszuschalten. Das Gerét spielt eine
Abschaltmelodie, um anzuzeigen, dass das Gerét ausgeschaltet ist.
Ziehen ie den Stecker des Gerates aus der Steckdose und lassen sie es
an einem sicheren Ort abkiihlen. Zum sicheren Abkiihlen legen Sie das
Gerdt mit der eingebauten Sicherheitssténder auf einer hitzeresistenten
ghd Stylingunterlage ab und lassen Sie das Gerat abkihlen.

WARNING: Beriihren Sie wéhrend des Abkiihlens nicht die Borsten
oder den Stab, lassen Kinder oder Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen das Gerat nicht beriihren,
wéhrend es abkiihlt.

Ihr ghd rise Lockenstab iibt
nicht nur auf Sie, sondern
auch auf lhre Kinder eine
groBe Anziehungskraft aus.
Bitte stellen Sie sicher, dass
sich das Gerat wahrend

der Verwendung immer
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auBerhalb der Reichweite
von Kindern befindet,
inshesondere innerhalb
der Abkiihlungsphase.

Der ghd Rise Lockenstab weist folgende Sicherheitsfunktionen auf:

1. Schlafmodus: Wenn die ghd rise eingeschaltet ist und 30 Minuten lang
nicht benutzt wird, schaltet eine Sicherheitsfunktion den Wickler automatisch
aus. Der Lockenstab wird die Schlafmodus-Melodie spielen, der erhitzte
Stab kiihlt ab und die Lampe blinkt langsam, bis der Stab eine sichere
Temperatur erreicht.

a. Um den ghd Rise Lockenstab aus dem Schlafmodus zu holen, schalten
Sie ihn einfach wieder an, indem Sie den EIN-/AUS-Schalter fiir gut
1 Sekunde gedriickt halten.

b. Beachten Sie bitte, dass die Heizfunktion zwar ausgeschaltet, der ghd
Rise Lockenstab aber noch am Stromnetz angeschlossen ist. Er sollte
baldmdglichst vom Stromnetz getrennt werden.

2. Schutzmodus: Die ghd rise Einheit kann sich selbst vor unerwiinschten
Ereignissen oder Stromschwankungen schiitzen. Aus Sicherheitsgriinden
schalten sich die Heizplatten aus, der ghd rise gibt einen Piepton ab und das
Licht blinkt alle finf Sekunden weiB. Tritt dies ein, entfernen Sie den Stecker
aus der Steckdose, stecken Sie ihn wieder ein und starten Sie ihn erneut.

Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  25-26

3. Ausfallsicher: Im unwahrscheinlichen Fall eines Kontrollsystemfehlers
werden aus Sicherheitsgriinden die Heizungen ausgeschaltet, der ghd Rise
piept und die Lampe blinkt alle funf Sekunden rot. In diesem Fall trennen
Sie den Stecker und schlieBen ihn erneut an die Stromversorgung an und
starten das Gerat erneut. Wenn das Gerét nicht neu startet oder das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Kundenservice von ghd.

produktpflegeanweisungen

Reinigung lhres ghd Rise Lockenstabs

1. Ziehen Sie den Stecker des ghd Rise Lockenstabs aus der Steckdose.
2.Lassen Sie den ghd Rise Lockenstab immer abkiihlen bevor Sie ihn reinigen.
3. Tauchen Sie das Gerdt nie in oder unter Wasser.
4. Wischen Sie den Griff und den Stab des Geréts mit einem feuchten Tuch
ab. Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel oder
atzende Produkte.

5. Entfernen Sie nach jedem Gebrauch alle Haare zwischen den Borsten.
Wischen Sie jegliche Ansammlung von Stylingprodukten mit einem feuchten
Tuch oder einer weichen Biirste (nicht schrubben) sowohl von den Borsten
als auch von der Heizplatte ab.

Lagerung

1. Lassen Sie den ghd Rise Lockenstab immer vollstdndig abkiihlen, bevor
Sie ihn verstauen.

2.Legen Sie das Netzkabel nach Abkiihlen des ghd Rise Lockenstabs genauso
zusammen, wie es urspriinglich in der Verpackung zusammengelegt
war. Wickeln Sie es nicht um Ihre Hand oder das Geh&use des ghd Rise
Lockenstabs, da dies zu Schaden am Netzkabel fiihren kann.

funktionsstorung

Ihr ghd Stylinggerét ist ein Hochleistungsprodukt. Sollte es wéhrend der
Verwendung starken Stromschwankungen ausgesetzt sein, schaltet es in den
Sicherheitsmodus, um das Gerat vor Schaden zu schiitzen. Wenn Ihr ghd
Gerat unerwarteterweise nicht richtig funktionieren sollte, so vergewissern

Sie sich bitte, dass das Gerat eingeschaltet ist und von der Steckdose normale
Stromzufuhr erhélt.

Wenn |hr Gerat nicht funktioniert und die rote Fehleranzeige blinkt,
S0 gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerét ab.

2. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

3. Warten Sie 5 Sekunden und schlieBen Sie dann den Stecker wieder an
4. Schalten Sie das Gerét wieder ein.

Sollte das beschriebene Problem mehrmals auftreten, so setzen Sie sich bitte
mit Ihrem ghd Kundenservice in Verbindung.

Sollten hier irgendwelche Zweifel bestehen, so besuchen Sie bitte den

Hilfe- Abschnitt von ghdhair.de. Alternativ setzen Sie sich bitte diesbezliglich
mit einem von ghd zugelassenen Fachhéndler oder mit dem Kundendienst
von ghd in Verbindung.

herstellergarantie

recycling und entsorgung

ansprechpartner

Alle ghd Elektroprodukte werden vor Verlassen der Herstellungsstétte individuell
getestet. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass am ghd Styler aufgrund
fehlerhafter Herstellung oder fehlerhaften Materials innerhalb von zwei

Jahren ab Kaufdatum ein Fehler auftritt, entscheidet Jemella entsprechend

den Bedingungen dieser Garantie und eigenem Ermessen dartiber, ob das
Unternehmen das Gerdt ersetzt. Ein Ersatzprodukt (ibernimmt die verbleibende
Garantiezeit des Originalprodukts oder fiir maximal 180 Tage, je nachdem,
welche Zeitspanne eine langere Garantieabdeckung flir Sie gewéhrleistet.
Sollte ein Produkt ausgetauscht werden, geht das Austauschprodukt in Ihren
Besitz iber und das ausgetauschte Produkt wird Eigentum von ghd.

Sie Ihren Wohnsitz in Luxemburg haben, um ein Produkt im Rahmen der
Garantie zurlickzugeben, wenden Sie sich bitte vorab an den ghd-Kundendienst
unter contact@ghdhair.fr, um Ihnen die Riicksendeverfahren fiir lhr Land
mitzuteilen. Bewahren Sie Ihren Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf.

Diese Garantie gilt nur fir original ghd Produkte, die bei einem autorisierten
ghd Handler erworben worden sind. Alle nicht autorisierten Versuche einer
Reparatur/Wartung des ghd Elektrogerates, welche nicht durch ghd oder durch
von ghd autorisierten Personen durchgefiihrt worden sind, fiihren zum Verfall
dieser Garantie. Bitte beachten Sie, dass diese Garantie ungiltig werden kann,
wenn Seriennummern oder Gerét-ldentifikation entfernt, beschadigt oder
gedndert wurden. lhre gesetzlichen Rechte sind davon nicht beeintrachtigt.

*Weder Jemella Group Limited noch eine ihrer Tochtergesellschaften stellt Ersatzteile

fiir eines ihrer elektrischen Geréte zur Verfiigung. Falls Sie kein Internetzugriff haben, kdnnen
Sie Ihr elektrisches ghd Produkt zusammen mit der Rechnung zur nachsten ghd Adresse
schicken, welche Sie im Produktbeileger oder auf der Verpackung finden.

Ihr ghd Elektroprodukt ist als “elektrisches oder elektronisches Gerét”
klassifiziert. Dieser ghd Kreppstyler sollte verantwortungsvoll entsorgt und
nicht in den Haushaltsmiill geworfen werden. Wenn Sie keine weitere
Verwendung fiir Ihr ghd Produkt haben, entsorgen Sie dies bitte entsprechend
der lokalen Wiederverwertbarkeitsbestimmungen. Wenden Sie sich fiir weitere
Informationen an Ihre ortliche Behérde oder an den Handler, von dem Sie das
Produkt erworben haben.

Nur EU

Ihr ghd Elektrogerat ist gemaB der WEEE-Richtlinie (Richtlinie Uber Elektro-
und Elektronik Altgerdte 2002/96/EG) zu entsorgen, die ein Recycling von
Produkten nach bestmdglichen Methoden und Praktiken sicherstellt, um so
eine potenzielle Schadigung der Umwelt zu minimieren. Naheres erfahren Sie
von Ihrer drtlichen Gemeinde oder Ihrem Héndler, bei dem Sie dieses Produkt
gekauft haben.

konformitétserklarung

Alle elektrischen Produkte von Jemella Ltd unterliegen unabhéngigen
Konformitétspriifungen durch entsprechende Regierungs- und EU zugelassene
Priifstellen. Unsere Produkte erfiillen die EN 60335-2-23 und tragen das
CE-Zeichen. Weitere Zulassungen erstrecken sich auch auf die USA,
Australien/ Neuseeland und Stidafrika und Russland.

ghd France S.a.r.L ist ein EU Importeur fiir Belgien, die Niederlande
und Luxemburg

ghd France S.a.rL

Le Campus

18, chemin des Cuers

€S 50235

69574 Dardilly Cedex

France

ghd und das sind eingetrangene Handelsmarken der

Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2020

Entwickelt in Cambridge, UK. Hergestellt in China.
Hergestellt fir ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
Model No. CBW322

ghdhair.com
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ONUAVTIKEG 0dnyiec aodaieiag

la va pelwbei o Kiviuvog eykaupdtwy, NAEKTPOTIANEIaC, GWTIAC 1} TPAVPATIOHOU,
6Slapdaate kai akolouBeiote aQUTEC TIC 06Nyiec aodaleiac mpwv amd T xprion Tou
oidepou rise ghd.

AuTi n auokeun yla priolkAec ghd rise Tipoopiletal yia xprian HOvVo we ageaoudp
styling kat povo oe cuvbuacpd pe TipoiovTa Tov eival eldIka oxedlaapéva yia
xprion pe ageaoudp Beppitkol styling OTWE 0 BepOTIPOCTATEUTIKAE TATINTAC.

Xepiopog ¢ ouokewig ghd rise

H guokeur) yla pmolkAeg ghd rise mepthapBaver uhnArc Texvoloyiac, evaiobnta
€£apTAUATA KAl WC €K TOUTOU TIapaKaeiate OTWC SlaadaNGETE TN amoduyr) TUXOV
TITWong Tou. Mnv elodyete Eéva avtikeipeva, pn Bavete, pnv KAYETe Kat pnv
anoouvappoloynaeTe TV cuakeun ghd rise.

Mn ypnoorouroete TV auokeur| ghd rise av éxel Kataatpadel — yia mapadelypa
av 1o mepiBAnpa TG éxel LTToOTel pwypr). e TEPITTTWON TIOU N GUOKELN aag Exel
umoatel BAABN armo kakn xpron i kataxenon, autd n BAABn Gev Ba kauTTeTal
U6 TOUC BPOUE TNG eyyunanc aac. H etaipeia Jemella Ltd 6a avtikataotroel T
TIPOi6V Xwpic Xpéwan povo epdaov Sev éxet TTapéNdel n Tepiodog eyyonanc Tou.
Autd Sev emnpealet Ta BeapoBetnpéva Sikawpata oac.

AuTi] N GUOKELI] KTTOPEL va
Xpnopomnomn0ei and madia
NAIKiag 8 eTwv Kat Gvw Kat
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anod ATopa PE PEIWHEVES
KIVITIKEG, aAleOnTNPLaKES

1 VONTIKEG LKAVOTNTEC I
EAAEWPn epmelpiac Kat
YVwoewy, ehpocov Bpickovtal
UTIO ETTLTAPNON ) TOUC EXOLV
000¢i 0dnyicg amo éva
urteOuvo aropo ya tnv
acPaAel@ Toug, OXETIKA PE
TN XPiON TNG GUOKELNG HE
acdaAn tpomo, kar epdoov
KOTAVOOUV TOUC GXETIKOUC
KLvéovouc.

Ta awdia 6ev mpémet va
Tai{ouv PE TN GUOKELI).

0 kaBapiopoc Kat n
ouvtipnon 6ev mpEMEL va
eKteAovvTal amo rtada
Xwpig emtipnon.

KINAYNOX ETKAYMATQN:
®uAaéte TN oLOKELI paKPLa
amno radid, ewdikotepa Kata
TN XPNoN Kat 660 KPUWVEL
HETA TN XpRON.

‘Otav n cuoKevi) cuvdEeTal
0TO NAEKTPIKO HiKTLO PNV

NV aPVETE TOTE XWPIC
enipAedn.

Mavta va tomoOeteite ™
GUOKEUN yla PTTOUKAEC
ghd, xpnotponowwvrac
NV evewpatwpévn faon
acdaleiag, emavw o€ pLa
avOektiki otn Beppotnra,
otafepi) Kau emimedn
empavera.

Auto 1o aibepo rise ghd Gev eivat kat@AnAo yia xprian e ouvBeTIKa Ak
1} TIEPOUKEC.

npoctdoroinon: dtatnpeitat
HaKpLa amno to vepo

Mn XpnoHOTOIOETE QUTH
T GUOKEUI] KOVTQA o€
HIaviEPEC, VIoug, virtipeg/
Aekaveg 1) GAAa doyeia Ttov
TEPLEXOLV VEPOD.

1. ‘0tav n cuokevi
XPNOHoTOLEITAL GTO
pravio, amocuvdéote
v ano v npifa
HETA TN XpPrion, KABwWC

I eyyutntTa oto vepo

EYKUHOVEL KIvOUVOUC aKOpn

Kat gTav n GueKeI) eivat
ATEVEPYOTIOLNNEVN.
2. Nna npdécBetn mpootaoia,

I EYKATACTAON GUGKEVNC

dtadopikol pevpatoc
(RCD) pe ovopaotiko
pELNQ Acttoupyiag
Ttov 6¢ev umtepPaivel Ta
30mA cuvictatat oTo
NAEKTPIKO KUKAWHQ
TpodgodiTnONC TOUL
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pmaviov. ZuppovAeuteite
TOV TEXVIKO eykataotacnc
N évav eEEIOIKEVPEVO
NAEKTPOAOYO.

3. Mnv ntpoomtadicete va
ByaAete ™ cuokevn and
T0 VEPO av £XEL MEGEL
0T0 VEPO.

4. Mnv PeKAOETE N
epappooete vypa mpoiovra
styling katevBeiav mavw
0T0 Gi6EPO LOLWNATOC
ghd rise.
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TPOELSOTOiNGN: NAEKTPLOMOG

‘OTWC Kal e TIC TIePLoGTEPES NAEKTPIKES GUOKEVEC, Ta NAEKTPIKA e€apTrpata
Bpiokovtal umd Taon akoun kat 6tav o SIaKOTTNG eivat kAeloTog Ma

peiwaon Tov Kivdivou nAektpomAngiac:

Mn XpnopoTOLEITE TTOTE QLTI
I GUGKEUI) av dev Acttovpyei
owotd, il av Karoto KaAwoLo
N BOopa givat KaTeoTPapPpEVa.
Av T0 NAEKTPIKO KAAWSLO 1)

10 fUopa €xouv Kataotpadei,
TPEMEL va avuikataoctadovv
arto tn Jemella Ltd.

1. Xpnoworoteital povo pe nhektpikr) mapoyr 110-240 V, 50-60 Hz.
2. H ouakeur) Gev Ba Tipémel TIOTE va Tapapiével xwpic emifAepn otav eival
ouvbedepévn atny Tipida.

3. Alatnpeite T0 NAEKTPIKO KaAWSI0 pakpId amo Beppaivopieved empavelec.
Mnv Tuhiyete T0 KaAWGOIO YOPW aTtO T cuokeur]. Mnv Kpepdte To oidepo
10wpatog ghd amnd 1o NAeKTPIKG KaAwdlo.

4. Navtote va amnoauvdeete o 0idepo lalwpatog ghd amoé v Tpila apéowg
HeTd T xprion.

5. Mn xpnatporoteite NAeKTPIKO KaAWGIO TPoEKTAaNC padi pe autr
TN OUOKEUN.

6. Mn xpnaioroleite avaotpodea TAonG 1 yewnTpla

|Ie QUTH TN GUOKEUT.
7.To mpoidv ghd efvau pa nAekTpIKr} auokeur) kAdong Il kat
Gev Tipérel va ouvogeTal e Yeiwar).

T(POELOOTOINOT: KAUTEG EMPAVELEC

Ot Adkeg Tou oidepou rise ghd efval KQUTEC yia amoteleapatiko styling.

TNa va pewwdei o Kivéuvog Eykavpdatwv:

1. ZHMANTIKO: n kautr} Bovptaa Tov ghd Bepuaivetar ypriyopa, omote pnv
ayyilete TIC TPiyeC KaBWE Pmopei va Kaive!

2.'0tav Gev 10 Xpnalpomoleite va Tomobetelte Tavtote To oidepo lolwpatog ghd

0€ pIa eminedn avBeKTikr ot Beppokpaaia emdavela OTwe va Beppikd mat.

3.'0tav ohokAnpwOei To XTéVIOpA, TIPETIEL IAVTOTE Va OBNVETE TO GidEPO
lolwpatog ghd Kat va to agaipeite and v mpida.

4. MPOEIAOMOIHEH: evi) n) GUOKEUT KPUWVEL, LNV ayyileTe TIC TPixeC 1 Tov
KOAvGpoc.

5. TEPIEVETE N GUOKEVN VA KPUWOEL TIPWV TNV AMoBNKEVTETE.

6. 0tav kpuwae! To aidepo Lowpatog ghd, SIMWATE To NAEKTPIKO KAAWGILO ETat
omwe rrav Simwpévo otav oag elxe TapadoBel atnv apyikr Tou cuoKevaaia.
Mnv TukiveTe T0 NAEKTPIKO KaAwGL0 yUpw artd To aidepo Lowpatog ghd Kabot
QuTo pTtopel va TIpoKaAEdel TipAwpn SucAeltoupyia Tou NAEKTPIKOD KaAwdiov.

Aettoupyia

BeBawBeite 0T Ta paMNIG gival eVIEAWC OTEYVA TTPOTOD XPNOILIOTIOITETE TNV
OUOKEUN yla pmolkAeg ghd rise

ZHMANTIKO: mpénel

VQ TIPOCEXETE WOTE VA
anoeVYETE TO PMAEELHO
HaAAMWV OTIC KAUTEC TPIXEC
g Povptoag ghd, pnv
TUAiyETE pEYAAN ToooTNTO
HaAALwv yopw amé tov
KOAwopo.

Av Ttapouolactei
pépdepa Twv parilwv,
ATEVEPYOTIOLOTE TH)
Oeppavopevn povptoa
TpotoU EepmepdEPeTe
Ta paAlud.

@ Kpuo anueio @ Diakorng ON/OFF
@ KoAwdpog @ Ao

@ TPixeC @ HAekTpIKO KaAwoLo
@ TTavt

1. Zuvbéate TV auoKeur yia Lmoukeg ghd rise atnv mpica. H ouakeur) yia pmodkheg
ghd rise 6a avaBoaproel atiypiaia oto Slakorrm ON/OFF we évoeten ot eiva
ouvedepiévn aTnv TapoyT} PEUPATOC Kat BRioKeTal 08 KATAOTAN QVapoVIC.

2.Ta va avayete v ouokeur yia pmoukhee ghd rise, Tatrate Kat Kpatrate
10 Slakortn ON/OFF yia Touhdyiatov 2 GeutepONerTta. Oa akouaTei évac
abvtopoc fixoc ekkivnong kat 6a avaBoaPricel va OWTaKL we Evieten Ott
N auokevr ghd rise Bepuaivetal.

3. MPOXO0XH: n auokeur yia pmoukec ghd rise ¢BAvel otnv amarroljievn Beppiokpacia
EVTOC GEUTEPOAETITWY, VIl QUTO TIPOTEETE Vet IV ayyi€eTe Tov Beppavopievo KIAVGpo.
Adou emevyBei n Beppokpacia, Ba kavet pmiT kat n dwrewr) evoeien Ba mapapeiver
EVEPYOTIOINLIEVN OElXVOVTaC OTL 1 GUGKEUN EIVal ETOIN TIPOC XPrion.

4.'0tav oAokANpwaeTe To styling, marrote kat kpatriote To dlakomtn ON/OFF
LIEXPL VOl AKOUGTEL O XUPAKTNPIOTIKOC MXOC ATTEVEPYOTIOINGNG TNG GUGKEUNC.

‘Otav oprioet, Byakte TV cuokeur amd TV TIpia kal agraTe T va KpLwoeL
g éva aoparéc Pépoc. Na aohaNela TOMOBETAOTE Tr) GUOKELN OE LIl ETiTedn
eMidavela, AVBEKTIKY atn Beppokpaoia, atnEI(OHEVO OTO GTAVT aodaleiac.

MPOEIAOMOIHZH: evw N GUOKELT) KPUWVEL, PNV ayyilete Tov KUAWSpo Kat
Hnv adivete Ta adia f Gropa pe PEIWHUEVEG KIVNTIKEC, aloBnTnplakeg
1] VONTIKEG IKAVOTNTEG, 1} ENAeuPn epmelpiag Kat yvaeewy, va ayyifouv
TI) GUGKEUI) EVW) KPUWVEL
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H ouokevn ya prtovkAeg ghd
rise 6ev ivat POVO EAKUOTIKI)
0€ 00a¢ aAAQ Kat ota adLa
oac. NMapakaleiote va
BepaiwOeite 0Tt amodnkevETE
TNV GUOKEUN TTAVTOTE
pakpla amd enpeio To omoio
npooeyyifouv ta mawdia,
waitepa Kata t Siapkela
E XPNOoNG, ELOIKA ApECWC
HETA TN XpRAon 0tav eival
akopn (eoti.
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H cuokeun yia pmovkAeg ghd rise €xel Ta akéAovBa xapaktnplotika
acdalelac:

1. Kardetaon adpavelac: EQv n cuokeun yia pmoUkheg ghd éxel mapapeivel
gvepyomolnuévn Kat dev €xel xpnatpomoinBet yia 30 Aertd, pa Sidtagn
aodaheiac Ba arevepyoTiooet aUTOPATA Tr GUCKELN yia PTioukAee. H auakeun
yia pmoukeg avamapdyel T pelwdia e katdotaong adpavelac, o KOAvopog
apyiCet va Poyetal kat To wtakt avaBoaprivel alya-atyd éwe o KUAWSPOC va
Otaoel oe pia Beppokpacia acdaeiac.

a. [1a va emavekkIvioeTe TN GUOKEU vl auTr Ppioketal oe katdataon
abpavelac, amhd evepyoTolaTE TNV MATWVTAC KAl KPATWVTAC TATNLEVO TO
m\ikTpo ON/OFF yia Tepiaadtepo aro 1 Seutepoerto.

B. Inuetwate 0TI, TAPGNO TIOU 1) GUOKEUT Yia PTToUKAEC ghd eivat
QMEVEPYOTIOINHEVN, TIAPAKIEVEL GLVOEBELIEVN OTO NAEKTPIKO GIKTUO Kal Ba
TIPETEL TO VwpiTePO Suvatdy, va amoauvoedel amd 1o NAEKTPIKS SiKTuo.

2. Aerroupyia mpootaciag: H auakeur yla pmodkec ghd dlaBétel pia diatagn
QUTOTPOCTACIAC EvavTl QVETIIBOUNTWY EVEPYELWV T} SIAKVAVOEWY TAGNG KaL,
yia Adyoug aadarelag ot Beppavtripec Ba armevepyoroinBolv Kal n GUOKEUH yia
uTtoukAeg ghd Ba eKTEUEL Evav X0 «UTTT>» Kal To GWTAK! Ba avaBoaprivel e
AeuKo Xpwpa kabe Tiévte Gevtepoertta. Eav ouppel autd, amoouvGeate Kal
£MAVAOUVOETTE TNV TIAPOYT) PEUHIATOC KA, OTN GLVEXELD, ETIAVEKKIVIATE .

3. Npoctacia ané PAaPn: Xy parov amibavn Tepimtwon evog ohpaiuatog
TOU GUATAPATOG EAEYYOU, Ot Bepuavtripes Ba arevepyomoinBolv yia Adyoug
aogaeiac Kat n ouokeur yia UTodKAeG ghd Ba eKTELEL Evav M0 <L Kal T
Owraxt Ba avaBoaprivel te KOKKIVO Xpwia Kabe Tiévte deutepolertta. EQv oupiBet
QUTO, ATOCLVOETTE Kal EMAVACUVOETE TNV TIAPOYT| PEUHIATOC KA, OTr GUVEXELD,
emavexkvioTe n. EQv n povada dev emavexkiveltal, apakaAoUpe EMKOVWVIOTE
Jie o Tprpa E€unpétonc Mehatwy yia mapoyr} cupBouAwv.

odnyieg ouvtiipnong

Mg va kaBapicete v ovokevi ghd rise

1. AQQIpETTE TNV GUOKEUN yia pmodKkAeC ghd rise amd v mpida e mapoyxric
pelpaToC.

2. Tavtote va adrivete TNV GUOKEUN yla PmolKkAeC ghd rise va Kpuwaet Tipotol
ETINEPNOETE Va TNV KaBapIoeTe.

3. Mnv BuBitete OTé T OUTKELN OTO VEO.

4. TxoutioTe TV AaBr) Kat Tov KUAVEPO TNC GUOKEUNC yia PmolkAe¢ ghd rise
g éva Lypd Tavi. Mn ypnatoToleite GKANPG 1) AELAVTIKA AMOpEUTIAVTIKA
1} SlaBpwrika Tpoiovta kabapiopou.

5. Remove all hair from in between the bristles after every usage. Wipe clean
any build-up of styling products with a damp cloth or soft brush (do not
scrub) from both bristles and heater plate.

AnoBikevon

1. Navtote va agrvete v uokeur yia ImoukAec ghd rise va KpUWaEL TIPOTOU
NV anoBnKeVOETE.

2.'0tav Kpuwaet N auakeur), SIMWATE T0 NAEKTPIKG KaAWGL0 ETal OTIWE fTav
Simwpévo 6tav aag eiye mapadobel atnv apyikr Tou auakevasia. Mnv Tuliyete
T0 NAEKTPIKG KaAWOL0 YOpW amd TNV GUoKeL KaBATL auTO UMopEl va aokrioet
Taon 0To KaAWSLo Kal va Tpokahéaet pdwpn GUaAeToupyia Tou NAEKTPIKOD
KaAwdiov.

eAmi¢ Aettovpyia

€yyonon KaTaoKeLAoTH)

H guakeur) yia pmodkAec ghd rise efvat éva mipoidv uPnAwv EMIBOEWV Kat av n
ouokeur) uTioPAnBel ae pieyaAes HlaKUPAVTEIC NAEKTPIKOD PELHATOC KATA TN ¥prion
|ITOpEL va Pel o€ KaTAaTaon mPoaTasiag £T01 WOTE Va TIPOCTATEVTEL Ao TUXOV
BAGBN. Qc ek TolToV, TNV amiBavn TepinTwan mou To Tpoidv ghd dev Aettoupyel
KVOVIKG, EAEYEETE OTL TO TIPOIOV Kal N TIapoyT) PEUHATOC Eival evepyoToinpéva Kat
OTL UTapXeL tapoyT) NAEKTPIKIG EVEPYELS.

Av 10 TIpOi6v 0a¢ oTapatioel va Aettoupyel kat avaBoaPrivel n KOKKvN dwevr
évbelgn PAAPNC, mapakaAeiote va akohouBrioeTe Ty Tio Katw Sladikaaia:

1. 2Br\aTe T GUOKELr

2. Byahte Tn ouokeur amd Ty mpida

3. Avapévete 5 eUTepONETITA Kal aTn GUVEXEL TomoBETAaTE Eaval TN
OUOKeLr atnV TipiCa

4. Evepyoroliate €ava Tn ouoKeun

Edv oupBel auto emavelAnupéva, EMIKOVWVIATTE LE TO TOTIKO KEVTIPO
gfumnpétnang e ghd.

Edv éxete omotadnmote apdiBodia fj yia mepartépw cuUBOUAEC TapaKaAeioTe
va emokedBeite 1o TpApa BoriBelac atny 1otoaehiba ghdhair.com f va
ETMKOIVWVIOETE Pe Evav eE0UOI050TNLIEVO QVTITPOOWTO TIPOioVTWY ghd 1

va EMKOWVWVIAOETE PE TNV EEUTNPETNON TEAATwV TC ghd yia Tiepattépw
TANpodopieg

‘OAa Ta nekTpIKa Tipoiovta ghd eAéyyoval éva TTPOg €va GTO €PYOOTATLO TPOTOD
amoSeapevToly yia Kukhogopia atnv ayopd. Qatdoo, atnv arifavn mepimtwon
Tou éva mpoidv amodeiyBel TPOBANHATIKG Adyw EAATTWHATIKAG KATAOKEVHC

1} LKV, TOTE, gival aTnv andAutn Kpion e ghd va avtikataotrcel 1o Tipoiov
Xwpic emmpoabetn ypéwan He €va TauTOONHO rj 10oduvapio TPoidv evidg 600
€TWV aTo TV apykr nuepopnvia ayopdc. To mpoidv aviikataotacng avahapfdvet
NV Tepiodo eyyinang Tov umoAeimeTal Tou apyikol Tpoidvtog i 180 nuépeg,
oToladnmoTe Mepiodog aag mapéyet PeyaAltepn KaAupn. Xe mepimtwon
avtaMayrc Tipoiéviwy, To Tipoidv aviikatdotaonc kadiotatat Sikr oag IGloKTnaia
Kal TO avTikataoTtaév Tpoiov iloktnaia tne ghd.

Ma va mpoBaMete agiwon oto maialo TG Tapolaag eyyunang, mapakaoupe
emokeOeite v lotooehiba ghdhair.com/gr/returns kat akoAouBriate Tig
odnyiec Tou epdaviovat atnv 086vn yia va 0AoKANPWOETE TNV EMOTPOPA
oac. BeawBeite 6TL omoI06ATIOTE EMIOTPEPOHEVO TIPOIGV GLVOSELETAL QMO
v anoédeitn ayopac. MNa tov akomo autd, va Guhaaaete TV anddel§n ayopae
0 A0daAEC PEPOC.

H napotoa eyyonon egappoletat pévo oe auvbevtika mpoiovia e ghd mou
ayopdatnkav péaw eE0VaL0GOTNHEVWY QVTITPOOWNWY TNG ghd, Kat 6ev KAAUTITEL
Tpoidvta Ta oroia €xouv emblopbwel 1 cuvinpnBel ano omolodrmote AAA0
(TOp0 EKTOC ATIO TO TIPOCWTIIKO 1) QVIITPOOWTOUC TG ghd. Znuelwate 0Tt

QUTA N eyyonon UMopEi va Kataatel akupn oe TIEPITTTWAN ToU 0 aPIBLOC CEPAC
1} Tautomoinang éxet dlaypadei, pbapei rj tpomomoinbeil. Auto dev emnpeddet

Ta BeopoBetnpéva Sikawpara oag.

*00te 0 Opihog Etapewdv Jemella Group Limited olte kat ot Buyatpikég Tov mapéyouv
QVTCAGAKTIKG EEAPTAATA YIa OTIOEOBMTIOTE ATO TIC NAEKTPIKEG TOU OUOKEUES. EQv Gev éxete
npdopacn ato Sladiktuo mapakaheiote va eMOTPEPETE TNV NAEKTPLKT cuakeur| ghd atnv
TAnatéatepn SleuBuvan tng etaipeiag ghd onwe avaypadetat o éveeto GuAAGSIo 1 atn
ouokeuaaia, padi pe Ty anodelgn e ayopds aac.

avakOkAwen Kat d1a0eon

To nAektpikod TPoidv T¢ ghd Tafvopeital we «nAEKTPIKOG ) NAEKTPOVIKOG
efomAlopog» Ka Gev mpérel va Slatebel padi pe GAa okiaka anopinta
EUTOpIKA aMOPANTa aTo TEAOC NG WPEMNG Sldpkelac (wiig Toug. Otav dev
Xpelaleate méov To poidv Tne ghd, mapakaleiote va to Slabéaete alpdwva
g TIC TOTIKEC Sladikaaieq avakukAwang NG TOTIKAC 0ag QuTodoikNaNC.

la TeploaaTepe TANPOYOPIES, ITIOPELTE VA ETIKOWWVIATETE Lig TNV TOTIKN
oac autodioiknan.

H.B./ E.E. pévo

To nAektpiko Tpoidv Tne ghd Ba mpérel va dlatibetal obpdwva pe Ty odnyia
niept AmopAtwv Hiektpikou kat Hhektpovikol E¢omiopol (AHHE) 2002/96/

EK n omoia dlaodahicet 6Tt Ta mPoiovVTa avakuKAWVoVTal XpnoILOTOWVTAG

TIC BéATIoTeC Slabéalpieg PeBOGOUC Kal IPAKTIKES Yia EAAXIOTOTIONONG TUXOV
Suvntiknc BAABnE ato mepiBarov. Ma Tepartépw TANPOYOPIE, EMKOVWVIOTE
LIg TNV TOTIIKI) QX 0aG I e TO KATaoTnua AavIKG TIWANGNG armod To omoio Exete
Qyopacel auto TO TPOIOV.
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OUPHOPP WO TIPOIOVTOC

‘OAa Ta nAekTpIKa Tpoiovta e Jemella Ltd utokewTal oe avetaptnTes SOKILES
OUpHOPGWaNC aro eBvIKoUE 1 Eupwtaikole eyKEKPIPEVOUC GOPEIC Ot oTtoiol
GSlopidovtar edia. ‘OMa Ta mMPOIvVTa Pag cuPHOPAWVOVTAL LE TO TTPOTUTIO

EN 60335-2-23 kat pépouv arjpavan CE. Ot Motmég eykpiaelg apopoliv

oe Avatpahia, Néa Znhavsia, Notia Adpikr) kat Pwaia.

EMKOWWVIa

H ghd Italia S.r.| eiva eloaywyéac tne EE yia tnv EAAGSa.

ghd Italia S.r.|

Via XX Settembre 98-100
50129 Firenze

Italia

la va (ntroete uTnpeoia eyydnang Tou TpoiovTog yia tv EAAada,
akohoubrate Ti¢ odnyiec atn StetBuvan ghdhair.com/gr/retuns
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ghd Kat ghed elvat orjpata KatateBéva
Tou Opirou Jemella Group Limited.
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YxedidCetat ato KénpmprtC H.B., Kataokevaletat otnv Kiva.
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importante instrucées de seguranca

Para reduzir o risco de queimaduras, eletrocussao, incéndio ou lesoes
pessoais, antes de utilizar o seu rise ghd, por favor leia e respeite as presentes
instruces de seguranga aqui descritas.

0 seu ghd rise deve ser utilizado unicamente como ferramenta de styling e
apenas com produtos especificamente concebidos para aparelhos de calor,
como o estojo ghd termorresistente.

Utilizacéo do seu ghd rise

0 ghd rise contém componentes de alta tecnologia e sensibilidade, por isso
assegure-se que o produto ndo cai. N&o introduza objetos estranhos, nem
pinte, queime ou desmonte o seu ghd rise.

N&o utilize o seu styler ghd platinum se estiver danificado — por exemplo, se
0 corpo do styler apresentar fissuras. Se 0 produto se danificar devido a uma
mé utilizagdo, utilizagao indevida ou negligéncia, os danos ndo seréo cobertos
pela garantia. Jemella Ltd somente ird substituir o produto de graca se estiver
dentro da garantia. Esta disposicdo ndo afeta quaisquer direitos legais dos
consumidores.

Este aparelho pode ser
usado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por

Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  35-36

pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento,
se elas receberem supervisao
ou instrucoes sobre 0 uso
do aparelho de maneira
segura e entenderem os
perigos envolvidos, por uma
pessoa responsavel pela
sua seguranca.

As criancas nao devem
brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencao
do utilizador nao devem
ser feitas por criancas sem
supervisao.

PERIGO DE QUEIMADURA:
Mantenha o aparelho

fora do alcance das
criancas, particularmente
durante o uso e durante o
arrefecimento apos o uso.

Quando o aparelho estiver
ligado a uma fonte de

alimentacao, nunca o deixe
sem vigilancia.

Sempre coloque a curva ghd
para baixo usando o suporte
de seguranca embutido,
sobre uma superficie plana

resistente ao calor e estavel.

0 ghd rise ndo é adequado para ser utilizado em cabelo sintético ou perucas.

perigo: manter afastado
da agua

Nao utilize este aparelho
na banheira, no duche ou
perto de recipientes que

contenham agua.

1. Quando o aparelho for
usado em um banheiro, @
desconecte-o0 apos
0 uso ja que a proximidade
da agua representa um
perigo mesmo quando
o aparelho esta desligado.

2. Para maior protecao,
a instalacao de um
dispositivo de corrente
residual possuindo
uma corrente nominal
de operacao residual
nao superior a 30mA
é aconselhavel para
o circuito elétrico
que atende o banheiro.
Peca orientacao ao
seu instalador ou a um
eletricista qualificado.
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3. Nunca tente apanhar
o aparelho se este tiver
caido na agua.

4. Nao vaporize nem aplique
produtos de styling
humidos diretamente sobre
o styler ghd rise.

perigo: eletricidade

Tal como acontece com a maioria dos aparelhos elétricos, os componentes
elétricos continuam sob tens&o, mesmo quando o interruptor esté na posicdo
de desligado.

Para reduzir o risco de eletrocussao:

Nunca utilize este aparelho
se nao estiver a funcionar
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corretamente ou se o cabo
de alimentacao ou a ficha
estiverem danificados. Se

0 cabo de alimentacao ou

a ficha se encontrarem
danificados deverao ser
substituidos por Jemella Ltd.

1. Utilize apenas com uma fonte de alimentacdo elétrica de 110-240V, 50-60Hz.

2.0 aparelho nunca deve ser deixado sem vigilancia quando se encontra
ligado & corrente.

3. Mantenha o cabo de alimentacao afastado de superficies quentes.
N&o enrole o cabo a volta do aparelho. N&o pendure o ghd rise pelo cabo
de alimentacéo.

4. Desligue sempre o ghd rise da tomada Imediatamente apés a sua utilizagéo.

5. Ndo utilize uma extenséo elétrica para ligar este aparelho.

6. Néo utilize um inversor de tensdo ou um gerador para ligar

este aparelho. D
7.0 seu produto ghd é um aparelho elétrico da classe Il e ndo

deve ser ligado a uma tomada de terra.

perigo: superficies quentes
As placas do ghd rise aquecem para conseguir um styling eficaz.

Para reduzir o risco de queimaduras:

1. IMPORTANTE: A escova quente ghd aquece rapidamente, pelo que néo
toque nas cerdas uma vez que podem estar quentes!

2. Quando ndo estiver a utilizar o ghd rise, coloque sempre o aparelho sobre
uma superficie plana resistente ao calor, como o estojo termorresistente ghd.

3. Quando terminar de utilizar o ghd rise, desligue sempre o aparelho e retire
a ficha da tomada elétrica.

4. AVISO: Enquanto o aparelho estiver a arrefecer ndo toque nas cerdas ou no tubo

5. Espere que o aparelho arrefeca antes de o guardar.

6. Depois do ghd rise arrefecer, dobre o cabo de alimentagdo da mesma
maneira como se encontrava na sua embalagem original. Nao enrole o cabo
de alimentagdo a volta da mé&o ou do corpo do ghd rise, uma vez que pode
provocar uma falha prematura do cabo de alimentacao.

utilizacao

Assegure-se que 0 cabelo se encontra completamente seco antes de utilizar
0 ghd rise

IMPORTANTE: deve ser
tomado cuidado para
evitar que fiquem cabelos

emaranhados nas cerdas
de escova quente ghd, ndo
enrole grandes quantidades
de cabelo a volta do tubo.

Se ficar emaranhado,
desligue a escova quente
antes de desemaranhar
o cabelo.

@ Extremidade anti calor
@ Corpo
(3) Cerdas

(4)  Suporte de seguranca
(5)  Botdo ON/OFF

@ Punho
@ Cordao de alimentagdo

1. Ligue 0 seu ghd rise a uma tomado elétrica. O contorno do interruptor emitird uma
luz branca durante um periodo inferior a um segundo indicando que o aparelho
estd agora ligado a corrente. O seu ghd rise esta agora em modo de espera.

2. Para aquecer o seu ghd rise, mantenha o botdo ON/OFF pressionado durante
pelo menos 2 segundos. O styler emitird uma melodia curta e a cada dois
segundos serdo emitidas luzes que indicardo que o aparelho estd a aquecer.

3. IMPORTANTE: 0 ghd rise alcanca a temperatura desejada em segundos, por
isso tenha cuidado para ndo tocar no corpo do aparelho. Assim que o ghd rise
alcangar a temperatura desejada, emitird um aviso sonoro. A luz de contorno
do interruptor do ghd rise permanecera acesa, indicando que o aparelho
atingiu a temperatura desejada e esta pronto para ser usado.

4. Quando terminar o seu look, mantenha o botao ON/OFF pressionado durante
2 segundos até o ghd rise emitir a melodia de desligado. Uma vez desligado,
retire a ficha do seu ghd da tomada elétrica e deixe o aparelho arrefecer num
local seguro. Para tal utiliza o estojo e tapete termorresistente ghd.

AVISO: Enquanto o aparelho estiver a arrefecer nao toque no tubo ou
permita que criancas, pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento toquem
no aparelho enquanto estiver a arrefecer.

0 seu styler ghd nao é
s0 atraente para si, mas

também para os seus filhos.
Por favor, assegure-se

que mantém sempre 0 seu
styler ghd fora do alcance
das criancas, sobretudo
durante a sua utilizacao e,
em especial, quando esta

a arrefecer.

0 ghd rise possui as seguintes funcionalidades de seguranca:

1. Modo de dormir: Se a curva do ghd for deixada ligada e néo for usada

por 30 minutos, um recurso de seguranga desligara automaticamente

o ghd rise. O encrespador ird tocar a musica de modo de dormir, o cano

ira comegar a arrefecer e a luz ird pulsar devagar até que o cano alcance

uma temperatura segura.

a. Para reiniciar o aparelho enquanto estiver no modo de dormir, simplesmente
ligue-o pressionando e mantendo premido o boto ON/OFF durante mais
de 1 segundo.
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b. Observe que, embora a curva ghd esteja desligada, ainda esta ligada
a rede elétrica devendo ser desligada da rede elétrica na primeira
oportunidade.
2. Modo de Protecao: A curva ghd pode proteger-se contra eventos adversos
ou flutuacdes de energia, por seguranca os aquecedores irdo desligar-se,
o0 encrespador ghd emitird um bip e a luz piscaré a branco a cada cinco
segundos. Se isso ocorrer, desligue e volte a ligar a fonte de alimentagdo
e depois reinicie.
3. Modo Seguranca: No caso improvavel de um erro de sistema de controlo,
por seguranga, os aquecedores serdo desligados, a curva ghd emitir bips
e a luz piscara a vermelho a cada cinco segundos. Se isso ocorrer, desligue
e volte a ligar a fonte de alimentacéo e reinicie. Se a unidade néo voltar
a iniciar ou o problema persistir, entre em contacto com o servico ao cliente
da ghd para obter aconselhamento.

instrucoes de manutencao

Limpeza do seu ghd rise

1. Desligue o ghd rise da tomada elétrica.

2. Deixe sempre o ghd rise arrefecer antes de proceder a sua limpeza.

3. Nunca submerja o aparelho em agua.

4. Limpe o exterior do ghd rise com um pano ligeiramente humedecido. Nao
utilize produtos de limpeza abrasivos ou agressivos nem produtos corrosivos.

5. Retire todo o cabelo de entre as cerdas apds cada utilizagao. Limpe qualquer
acumulagéo de produtos de styling com um pano hiimido ou uma escova
macia (ndo esfregue) de ambas as cerdas da placa de aguecimento.
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Armazenamento

1. Antes de guardar o ghd rise, deixe-0 sempre arrefecer.

2. Depois do ghd rise arrefecer, dobre o cabo de alimentagéo da mesma maneira
como se encontrava na sua embalagem original. Nao enrole o cabo de
alimentagéo & volta do styler ghd, uma vez que pode forgar o cabo e provocar
uma falha prematura do cabo de alimentagéo.

falha de funcionamento

0 seu aparelho de styling ghd é um produto de elevado desempenho; se durante
a utilizacéo o aparelho for sujeito a fortes flutuacdes de corrente, pode entrar em
modo de seguranca contra falhas para proteger o aparelho de possiveis danos.
Por conseguinte, no caso pouco provavel do seu produto ghd ndo funcionar
corretamente, verifique se o aparelho ghd esta ligado a tomada e se existe
corrente elétrica.

Se 0 seu produto deixar de funcionar e a luz vermelha de falha comecar
a piscar, siga 0s passos abaixo:

1. Desligue o aparelho.

2. Retire a ficha do aparelho da tomada elétrica.

3. Aguarde 5 segundos e, em seguida, volte a ligar o aparelho a corrente
elétrica.

4.Ligue novamente o aparelho.

Se este problema ocorrer repetidamente, entre em contacto com o Servigo
de Atendimento ao Cliente da ghd.

Em caso de duvida ou se deseja obter mais informacdes, consulte a seccéo
de “Ajuda” no nosso site ghdhair.com ou contacte um distribuidor ghd
autorizado ou entre em contacto com o servigo de atendimento ao cliente
da ghd.

garantia do fabricante

Todos os produtos elétricos ghd sao testados individualmente antes de sair de
fabrica. Contudo, no caso pouco provavel de um defeito do aparelho, imputével
quer aos materiais quer ao fabrico, a ghd reserva-se o direito de decidir se

o aparelho deve ser substituido gratuitamente por um produto idéntico ou
equivalente no prazo de dois anos a contar da data original de compra. Um
produto de substituicdo assume a garantia restante do produto original ou de
180 dias, consoante 0 que proporcionar uma cobertura mais vantajosa para

o consumidor. Quando um produto é trocado, o artigo de substituicdo torna-se

propriedade do consumidor e o artigo substituido passa a ser propriedade da ghd.

Para devolver um produto ao abrigo da presente garantia, visite ghdhair.com/pt
e siga as instrucdes apresentadas no ecrd. Quando proceder a devolugdo

do seu produto, ndo se esquega de incluir o comprovativo de compra.

Por isso, assegure-se que mantém o seu comprovativo de compra guardado
num local seguro.

A presente garantia aplica-se apenas aos produtos ghd originais adquiridos
através de distribuidores ghd autorizados e ndo cobre produtos reparados ou que
tenham sido objeto de manutengao por parte de outras pessoas que ndo sejam
pessoal técnico ghd ou representantes ghd. Tenha em atengéo que a presente
garantia pode ser anulada se os nimeros de série ou de identificaco tiverem

sido apagados, danificados ou modificados. Esta disposicao ndo afeta quaisquer
direitos legais do consumidor.

*Nem o Jemella Group Limited nem as suas subsididrias fornecem pecas de substituicdo
para qualquer dos seus aparelhos elétricos. Caso ndo tenha acesso a internet, envie o seu
produto elétrico ghd para o endereco ghd mais préximo, conforme impresso neste folheto
ou na embalagem, juntamente com o comprovativo de compra

reciclagem e eliminagao

conformidade dos produtos

Todos os aparelhos elétricos da Jemella Ltd séo sujeitos a testes de verificagdo
de conformidade independentes realizados por organismos governamentais

e aprovados pela Unido Europeia. Todos 0s nossos produtos cumprem

0s requisitos da norma EN 60335-2-23 e ostentam a marca CE. Outras
aprovagdes incluem Australia, Nova Zelandia, Africa do Sul e Russia.

0 seu produto elétrico ghd esta classificado como “equipamento elétrico

ou eletronico” e ndo deve ser deitado juntamente com o lixo doméstico ou
residuos comerciais no fim da sua vida (til. Uma vez terminada a sua vida
(til, o aparelho devera ser depositado nos ecopontos e pontos de recolha
especfficos para este tipo de produtos. Para obter mais informacdes, contacte
as autoridades locais competentes.

Apenas para a UE/Reino Unido

0 seu aparelho elétrico ghd deve ser eliminado de acordo com a diretiva
REEE (Diretiva 2002/96/CE relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos
e Eletronicos), que visa assegurar a reciclagem dos produtos utilizando os
melhores métodos e praticas disponiveis, a fim de minimizar o impacto de
eventuais danos no meio-ambiente. Para obter mais informacdes, contacte
as autoridades locais competentes ou o revendedor junto do qual adquiriu
este produto.

contacto

ghd Spain S.A.U. importa para Portugal na UE

ghd Spain S.A.U

ghd Spain S.AU

Pol. Ind. La Leala

(/ Santa Lucia, s/n

Edif. Nescania

29631 Arroyo de la Miel
(Mélaga)

Espafa

ghd e ghed sdo marcas registadas

do Jemella Group Limited.
© Jemella Group Limited 2020

Desenvolvido em Cambridge, Reino Unido. Fabricado na China.

Fabricado para a ghd UK

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
Model No. CBW322

ghdhair.com

ghd rise™
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Ba)kHO! HCTPYKuUMS Mo TeXHUKe 6E30NacHOCTM

Y10GbI CHIU3UTb PUCK OXOTOB, NOPAXKEHIA OT 3NEKTPUYECKOTO TOKA, Noxapa
W TDaBMBbI N01eNA, MPOYUTAIATE 1 COBMIOAAITE 3Ty MHCTPYKLMIO NO TEXHUKE
6630MacHOCTI Mepel MCTIoNb30BaHIEM LLYNLOB Ans Bonoc ghd.

[lonyckaeTes 1cnonb3oBatme npureopa CTporo B COOTBETCTBIN C €r0
npeaHasHayeHem (ONucaHo B AaHHOM MHCTPYKUWK). He nenonbayiite npuéop
C NpUCNOCOGNEHMSIMI, KOTOPbIE HE PEKOMEH0BAHbI NPOM3BOAUTENEM,
1CTIONb3YIATE TOMKO BMECTE C TEPMOCTOMKIM KOBPUKOM, Pa3patoTaHHbiM
creuvanbHo NS TUX LWMMLOB.

Pa6ota ¢ wunuamu ans sonoc ghd

KOHCTPYKUMs LWyNLIOB AN Bonoc ghd COAEPXXUT BbICOKOTEXHONOMMYHbIE,
UyBCTBUTENbHbIE KOMMOHEHTI, MO3TOMY, NOXaNyiicTa, He 6pocaiiTe n

He poHsiiTe npubop. He BCTaBNSITE B LLUMMLLI KaKNe-NMBO NOCTOPOHHIE
MPEAMETHI, HE KpackTe, He HAHOCUTE Ha HIX KaKON-NMGO Nako-KpacouHbIi
Martepuan, He NofkuraiiTe, He NojiBepraiiTe BO3AEACTBIIO OTKPBITOr0
nnameHu 1 He pasbupaiTe Wynupl Ans Bonoc ghd.

He ncnons3ayiiTe Wwynusl 4ns Bonoc ghd, ecnm o Bbinn NOBPEXAEHbI,
Hanpumep, eciin Ha KOpMyce ecTb TPELLWHbI. ECAn Baww Npubop noBpexaeH
113-3a HapyLLEHWiA NPpaBun 3KcnnyaTaLyy, HenpaswIbHONO UCMONb30BaHKS,
1ICTIONb30BaHMS HE MO Ha3HaueHMIo, TO 3T0 NoBPEeX/aeHIe He GyAeT nonajaTb
nop, rapaHTvio npoussoanTens. Jemella Ltd 3ameHnT npopykT 6ecnnatHo,
TOMbKO ECAW OH NOANAJAET NOZ YCNOBIA rapaHTu. T0 He 3aTparuBaeT Bally
3aKOHHblE Npasa.
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JTOT NPUGOP MOXKET
MCNOJIb30BaTbCA AETbMU

B BO3pacTe OT 8 neT n
NALLAMM C OrPaHNYEHHbIMU
(hn3nyeckMmn, CEHCOPHbIMM
WU YMCTBEHHbIMM
CNOCOOHOCTSAAIMU, @ TAKXKe
NMLamMu, He UMEIOLLUMM OnbiTa
M 3HAHWI, ECNTN 32 HUMWN
OpraHu30BaH HaA30p WK
UM AaHbl COOTBETCTBYIOLLME
MHCTPYKLMM No 6e30MacHoM
aKcnnyaraumm npuodopa,

M BCE PUCKMU, CBSI3aHHbIE C €ro
aKcnnyarauuen, pa3bICHEHbI

UM JIMLIOM, OTBEYAIOLLMM 33
MX 0e30nMacHOCTb.

He no3sonsinte aeTsam urpatb
¢ npuoopom. OuncTka un
LOCTYMHOE NO0SIb30BaTeNI0
TEeXHUYecKoe 00cnyxmBaHue
He A0/MKHbI BbINOMHATLCS
AeTbmMu 6€3 npucMoTpa.

ONMACHOCTb 0XXOI0B:
AepXxuTe npuoop B mecTax,

HEAOCTYMHbIX ANS AeTen,
0CO00EHHO BO Bpemsi
MCNOJIb30BAHUSA N OCTbIBaHUS
nocse UCNonb30BaHusI.

Hukorga He octaBnsuTe
npuoop 6e3 npucmoTpa,
€CJI OH BKJIIOYEH B PO3ETKY.

Bcerpa ctaBbTe cTaunep
ghd rise Ha cneunanbHo
npeayCcMOTPEHHYIO
NOACTaBKY Ha
TennoycTon4YnBomn,

CTaOUNbHOM U NNOCKOMN
NOBEPXHOCTH

LLnnust ans Bonoc ghd He NOAXOAST ANA MCTIONb30BaHNA Ha CUHTETUHECKMX
BOJIOCAX 1N NapuKax.

npeaynpeXxaeHue: UCKIHYUTb
KOHTaKT C BOA0M.

Henb3s ucnonb3oBatb
npuoop psAOM C BaHHOM,
aywem, 6accemMHOM U UHbIMU
BOAHbIMM pe3epByapamMu.

1. Monb3ysicb npuoopom
B BaHHOW KOMHare, @

OTKJII0YaNTe ero
OT 3NIEKTPOCETH cpa3y
nocsne Ncnonb30BaHus.
HaxoxaeHue npuoopa
pSAOM C BOAOW CBSA3aHO
C Yrpo3ou ans Xu3sHu
AaX<e B TOM cny4ae,
€CNn NpMOOoP BbIKNIOYEH.
2. B uensix oONONHUTENbHON
3aLYMTbl 3NEKTPOCETD,
NUTaoLLas BaHHYHO
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KOMHaTy, BOJDKHA
coAep)xaTb YCTPOMCTBO
3aLUTHOrO OTKNIOYEHUS
(Y30), HoMmMHanbHbIN
0CTaTO4HbI paboymm
TOK KOTOpPOro He
npesbiwaet 30 MA.

3a AoNONHUTENIbHBIMU
pekomeHpauuaMu

oTBevaroLemy 3a
MOHTaX YCTPOWUCTBA,
WU K ANIEKTPUKY.
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3. He npukacantecb
K YCTPOMCTBY, €Cnu
OHO ynano B Bogy.

4. He Opbi3ranTe unm He
HaHOCUTE BNa)XKHbIE
cpeacTBa ANg YKNagku
BOJIOC HENOCPEACTBEHHO
Ha ctannep ghd.

oOpawianTecb K macrepy,

npeaynpexaeHue: ANeKTPpu4ecTeo

Kak 1 y 60NbLUMHCTBA 3NEeKTPONPUOOPOB, ANEKTPUYECKIIE 3NEMEHTHI PAGOTAIOT
LaXe KOrfia NepexmioyaTenb BblK/HUEH.

JAnsi CHVXKEHMS PUCKA NOPaXKEHNS 3NEKTPUYECKUM TOKOM:

Hukorpa He pabotaiTe
C 3N1IEKTPONpPMOOpPOM, ecnu
OH paboTaeT HenpaBWIbHO,
WKW ecnu ero CeTeBom LLUHYp
UNnn BUNKa NOBPEXAEHbI.
Ecnu ceTeBON LUHYP UK
BUJIKA NOBPEXAEHbI, UX
Heo0XoAUMO 3aMEHUTb
yepes aBTOPU3NPOBAHHYIO
cnyxoy upmbi ghd.

1. Vicnonb3osatb TonbKO Npu Hanpshkerun 110-240B, 50-60 L.

2. Elgz%reii ;e 0CTaBnAiTe Npubop 6e3 NPUCMOTPa, KOrfia OH BKIKOYeH

3. [lepuTe LHYP BAANM OT HarpeTbIX MOBEPXHOCTEN. He o6opauusaiite LWHyp
BOKpYr npuoopa. He BelwaiTe Wwynupl Ans Bonoc ghd 3a LWHyp.

4. Beerzia BblKNioyanTe Wynusl fns Bonoc ghd 13 po3eTkin cpasy
)Xe nocne 1cnonb3oBaxus.
5. He vcnonb3ayiiTe yaanHUTeNb C 3TM NprbopoMm.

6. He 1CcnonbayiiTe UHBEPTOP HANPSXKEHIS WU TeHepaTop

C 3TUM YCTPOICTBOM. D
7.Mpubop ghd - aTo anekTpuyeckuii npuéop Il knacca,

11 OH [LO/KEH ObITb 3a3eMIIEH.

npefynpeXxaeHune: ropssyme NOBEpXHOCTH

HarpesatenbHble NacTiHbl WMMLOB 15 BONoc ghd HarpesatoTes npu BKIKYEHUN
npubopa 1 TOro, 4ToGb! Bbl MO CO3AATb YKIAZKY.

JInsi CHUXKEHNS PUCKa 0XKOroB:

1. BHUMAHME: TepmoLLieTka ghd HarpesaeTcs 6bICTPO, M03TOMY He
npuKacanTech K 3ybuam, Tak Kak OHi MOryT 6biTb ropsummm!

2. Korpa Bbl He vcnonbayete LWyl ans sonoc ghd, Bcerfa Aepxute
11X Ha NNOCKOI XapOCTONKOA NOBEPXHOCTH, TaKOI KaK CreLmabHbIi
TepMOCTOMKIIA KOBPVK 151 LLMNLOB Anst Bonoc ghd.

3. Korzia yknazka 3asepLueHa, Beeraa BbiktoyaiiTe Wwunupl Ans sonoc ghd
11 OTKNI0YalTe U3 PO3ETKM.

4. NPEAYNPEXXAEHME: noka npubop 0CTbIBAET, He TporaiiTe 3y6Lbl Wm Banvk.

5. MopoxauTe, noka Nprubop 0xnaamTcs, 1 ToNbKo NOTOM Ybupaiite ero
Ha XpaHeHue.

6. Korga wunup! Anst Bonoc ghd oCTbInW, CROXUTE CETEBON LUHYP Tak Xe,
KaK OH Nexan 13HauanbHo B YrakoBKke. He HamarTblBaiTe ero Ha pyyKy
WM Ha KOPNYC LMNLOB ANs BONoc ghd, NOCKOMbKY 3T0 MOXET NpuBecTy
K NOBPEMX/EHMHO LIHYpA.

JKcnayarauuma

lepen ncnonb3oBaHneM LLMNLOB A5 BooC ghd y6eauTecs, YTo BONOCH!
COBEPLLIEHHO CYXVE.

BHUMAHME: He
Hakpy4usaunTe 60MbLLOE
KONUYeCTBO BOJIOC BOKPYr
BaJINKa, YToObI BOIOCDI

He 3anyTanuchb B 3youax
TepMoLLeTKu ghd.

B cnyyae 3anyTbiBaHus
BOJIOC OTKJII0YUTE ropsavYyio
LLETKY, Npexae 4em ux
pacnyTbiBaTh.

(1) XonopHblit HaKoHeUHYK @ Nepeniosarens
® ?;gaeeiirenhwﬂ BKJ1/BbIKN

® aow (6) Pykoska

@ Mocrasea (@) Ceresoit wyp

1. 4106b! BKI04MTL WmnLbl ghd, HOXMUTE 11 YAEpXMBaliTe Nepexntoyatens
BK//BbIKIT (ON/OFF) B Teuerme xots 6bl 1 cekyHpl. [epekntoyarens
3aropuTcs GenbiM CBETOM, YT0GbI NOATBEPANTS, YTO MPUBOP BKMIOYEH
B PO3ETKY. [PnGOp Tenepb B PEXXVME OXKMAAHNS.

2. Y706bI HArpETh LWMNLBI ANS CO3AAHNA YKNAZKN, HKMUTE 1 YepKIBaiiTe
nepexntodatens BKJ1/BbIKIT no KpaiiHeit Mepe B Te4eHe 2 CeKyH,
4T06bI BKNH04NTL Nprbop. LLnnuel ans sonoc ghd npourpatoT KopoTkyto
MENOAVIO 3anycKa, N0Cne Yero Kaxable 2 CeKyHab! GyayT MUraTb CBETOBbIE
VHAMKATOPbI, YTOObI NOKA3aTb, YTO NPUGOP HarpeBaeTcs.
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3. BAXHO: wyinupi ans Bonoc ghd AocTuratoT Tpebyemoit Temneparypbl 3a
CYUTaHHbIE CEKYH/bI, NOATOMY He KacaiiTeCh HarpeBaTenbHOro anemenTa
npubopa! Kak Tonbko wwnusl ans Bonoc ghd Harpelotest 4o paboyelt
TeMnepaTypbl, NPO3BYYUT MENOAMS «TEMNEPaTypbl» - 3T OfH 3BYKOBOM.
CUrHan. 3aTem 3aropsiTcst 6e3 MiraHust CBETOBbIE MHAMKATOPbI NP1Gopa BOKPYr
nepeKioYaTens, YTobbl NoATBEPAMTb, YTO MPUBOP Harpencs 1 roToB K paGoTe.

4.Tlocne 3aBepLIEHNS YKNAZKN HKMUTE 11 YAiepKVIBaiiTe nepexmioyaTens
BKJI/BbIKJT He MeHee 2 cekyHA, YTo6bl OTKMI04YUT Nprbop. 3aurpaet
MENoAVst BbIKIIKOYEHMS, YTOObI NOATBEPAUTb, YTO MPUGOP GbiN BbIKMIOYEH.
Mocne BbIKIOYEHMs NyuLLe BCEro 0TCOANHIUTL MPUGOP OT PO3ETKM U AaTb
0OCTbITb B 6€30M1acHOM MecTe. [}ns 6e30MmacHoro 0CTbIBaHHS MoNoXxuTe
npuGOp Ha TEPMOCTONKYI0 MOBEPXHOCTb, MCMONb3Ys BCTPOEHHYIO NOACTABKY,
11 [liiTe emy OCTbITb.

NPEAYNPEXEHUE: noka npuGop ocTbIBaeT, He NpuKacanech
K BanuKy unu 3y6Lam n He no3Bonsiite AETAM UNK NIOAAM CO
CHVKEHHBIMM (PU3MYECKUMMU, CEHCOPHBIMM NI YMCTBEHHBIMM

CMOCOGHOCTSIMM WAV C HEAOCTATKOM OMbITa W 3HAHMIA NPUKacaTbCst
K NpuGopy, NOKa OH OCTbIBAET.

Linnub! ana Bonoc
ghd npuBnekartenbHbl
He TONbKO 19 Bac, HO
W ANng BaluuX AeTeun.

Rise (Linda) - CDST-7 - 99300017874.indd  45-46

Moxanyucra, nposepoTre, 4TO
anekTponpuoop HaxoauTCS
B MECTE, HeJOCTYNHOM

ANns aeten, 0CO0OEHHO

BO BPEMSI UCNOJIb30BaHUS

N OXNTAXKAEHMS.

LWunub! gns Bonoc ghd MMEIOT creayioLme peXumbl 6e30NacHoCTH:

1. Cnsimin pexxum: Ecnv LWumnubl A5 3aBKBkK Bonoc ghd rise BKNIOYEHbI,
HO He vcnonbaytotes 6onee 30 MUHYT, (hyHKLIS 6e30MacHoOCTL
aBTOMATUYECK OTKIIK0HAET WX. YCTPOIACTBO GYAET UCTIONHATL MENOaNIo
CNALLEro pexmma, NAovka HaunMHaET OXNaXaaTbCs, @ CBETOBOM MHAMKATOP
OyZeT MeZIeHHO MynbCUpOBaTh, Noka NpUGOp He oXnaauTcs o 6e3onackoi
TeMneparypbl.

a. YT06bl BKNIOYMTb CTaiANep B CNSLLEM PEXIME, YAEPXMBAITE KHOMKY
ON/QOFF 6onee 1 cexyHbl.

b. ToMHUTE, 4TO XOTSI CTaiANEp He BKMIOYEH, OH OCTAETCA NOAKMIOYEHHBIM
K CETW, M03TOMY €ro HEOOXOAMMO OTKMHOYMTb, KaK TONbKO MOSIBITCS
TaKasi BO3MOXHOCTb.

2. 3awmTHbliA pexxum: Ctaiinep ghd rise cnocobeH 3awwmTnTs cebs ot
HeHaZnexaLLyx AefcTBIiA Uan nepenazios HanpshkeHns: Ans 6e3onacHocTy
HarpeBatenb BbIK/I0YAETCS, LUMNLbI M3AAIOT CUTHAN W MHANKATOP
3aropaeTcs Kaxaple 5 CeKyHA. B 3ToM criyyae A0CTaHbTe BINKY 13 PO3ETKN
11 BCTaBbTe €€ 06paTHo, a 3aTeM CHOBa BKIIOUMTE NpuGop.

3.5e30nacHOCTb NPU HEMCIIPABHOCTH: B MAOBEPOSTHOM CIly4ae OLLNGKY
CHCTEMBI YNPaBNEHIA B LiENsX 6e30nacHOCTI NprBop OTKNYAETCS, 3faeT
3BYKOBOIA CUrHaN, U KXAble 5 CeKyH/ 3aropaeTest KpacHblil MHAMKAToP.

B aT0M cnyyae oCTaHbTe BANKY 113 PO3ETKN 1 BCTaBbTE e 06paTHo,
a 3aTeM CHoBA BK/TK04MTE Npubop. Ecnv npobnema He 1CHe3HeT, 06paTuTeCh
B Ccnyx6y noanepxxn ghd.

MHCTPYKLMS N0 TEXHUYECKOMY 00CNY)XUBAHUIO

YucTka wunuos ans sonoc ghd

1. OTcOeamHUTE WmnLbl Ans Bonoc ghd OT CeTv NUTaHms.

2. loxauTtech 0CTbIBaHNS WMNLOB Ans Bonoc ghd nepes ux YUCTKOM.

3. Hvkorpa He norpyaiite anekTponpuéop B BOZy.

4. TlpoTpuTe PYKOSTKY W HarpeBaTeNbHbIl aNeMeHT npubopa BRaHON
TPANKOI. He ucnonbayiite rpy6ble unv abpasnBHbIE MOIOLLVE BELLECTBA
WM KOPPO3MOHHbIE areHTb.

5. TMocne Kaxaoro 1CMoNb30BaHws yaansite Bee BOMOChI, OCTABLUMECS MEXLY
LLeTUHKam. MONHOCTbIO YAANSIATE C LETMHOK W HarpeBaTenbHoi NNacTuHb!
BCE CKOMNEHNS CPEACTB ANA YKNAZKV BOMOC BAXHON TKAHbIO N MATKOIA
LLETKOI (683 CKOBNEHNS).

XpaHenue

1. loxanTech 0CTbIBAHNS WMNLIOB ANs Bonoc ghd nepeg Tem, Kak yoparb ux
Ha XpaHeHve.

2. Kak TonbKo Mprbop OCTbIf, CIOXKITE CETEBOIA LLHYP TaK Xe, Kak OH
NeXan u3HayanbHo B ynakoske. He 06opaunBsaiiTe CeTeBON LHYP BOKPYT
nproopa, TaK KaK 3T0 MOXET MPUBECTY K MOBPEX/EHMIO LLIHYPA U BbI3BATH
npexaeBpeMeHHbIA 60 B paboTe CETEBOrO LUHYpa.

c6owi B pabote

LLnnupl ans Bonoc ghd - 3T0 BbICOKOTEXHONOMAYHBIN MPUGOP, W, eCAn

OH NOZBEPraeTCs CUMbHOMY KONEGaHIo HANPSHKEHs CETI BO BPEMS!
11CMONb30BAHNS, OH MOXKET NEPeiTy B 6E30MACHbIA PEXIIM CAMOOTKIIOHEHS,
4TOGbI 3aLLMTUTB NMPUBOP OT BbIXOAA M3 CTPOS. [03TOMY, ECIIN 3NEKTPONPHGOP
pa6oTaet ¢ nepecosmm, YOEAUTEC, YTO OH BKITIOYEH B CETb 1 CETb paboTaeT
6e3 nepe6oes.

Ecnn nHaukaTop 3amuran kpacHbIM CBETOM 1 BaLL aNeKTponpueop nepectan
pa6oTaTb, NoXanyiicTa, cneayiTe NPoLieaype, ONUCaHHOM HIKE:

1. BolkniounTe npurbop

2. 0TcoeanHNTE NPUGOP OT PO3ETKY

3.MogoxauTe 5 CeKyHs 1 3aTem CHoBa BKIOYMTE NPUGOpP B PO3ETKY
4. Bkniounte npnéop

Ecnn aT0 cHOBa NOBTOPSIETCS, NOXANyWCTa, CBIKUTECH C aBTOPU3MPOBAHHON
CepBUCHOI cnyx6oi tnpmbl ghd.

Ecnv Bl COMHEBAETECh W/WA At NONYYeHUs AanbHEALIMX COBETOB
CBSDKUTECH C aBTOPU3NPOBAHHOIA CAY60it hrpmbl ghd.

rapaHTum n3rotosutens

Bce anekTponpu6opbl ghd NPOXOAAT MRAVBMAYANbHY0 NPOBEPKY HA

KayecTBO Nepef TeM, Kak OHI BbINYCKAOTC C Npon3BofcTBa. OfHaKo

B VICKIIO4UTENBHOM CNy4ae, e U3AENNE OKAXKETCS HENCMPaBHbIM 13-3a
NPOM3BOACTBEHHOIO JetheKTa Ui matepuana, komnanus ghd no csoemy
YCMOTPEHMIO 3aMEHUT M3AENNE WAEHTUYHBIM/SKBUBANEHTHbIM B TEUEHME BYX
JIET C JjaTbl NOKYMK. 3aMeLLatoLLAi NPOAYKT NPEeAronaraeT 0CTaBLUyCs
rapaHTui0 OpUrMHANBHOro NpozykTa unu 180 aHew, B 3aBUCUMOCTI OT

TOro, KaKoi nepuop, 6onbLue. Mpn 0bMeHe n3aenus, no6oi 06bEKT 3aMeHbl
CTaHOBWTCS BalLeil COBCTBEHHOCTBIO, & 3aMEHEHHbII 0GLEKT CTAHOBITCA
€06CTBEHHOCTBIO ghd.

Y706bI BOCNONb30BATHLCS rapaHTyei, 06paTUTeCh B aBTOPU3NPOBAHHYIO
cnyx6y dupmbl ghd. MoxanyitcTa, y6eanTech, YTo Bbl NPUAOKMAL
[10Ka3aTesbCTBO NOKYMKY BO3BPALLAEMOr0 Nprbopa. YOeamTech, YTo Bbl
XPaHUTE KBUTAHLWM Ha MOKYMKY (C4eTa) B HAZLEXKHOM MeCTe.

9Ta rapaHTUs PacnpoCTPaHSIETCS TOMbKO HA OpUrMHaNbHbIE NpKGopsbI ghd,
NPUOBPETEHHBIE YEPE3 MECTHBIE COLITOBbIE (PUMNanbl, CEPTU(MULIPOBAHHbIE
ghd, v He pacnpocTpaHsieTcs Ha NPUBOPLI, OTPEMOHTUPOBAHHbIE UMK
o6CnyxnBaeMble KeM-n1bo, Kpome aBTopu31poBaHHON cny6bl ghd nnu
npeactasuteneii ghd. O6paTuTe BHUMaHIE Ha TO, YTO 3Ta rapaHTus MOXeT
noTePsTL CUNY, ECAN CEPUIHBIE HOMEPa MK MAEHTUMKALWUS GbinK CTEPTBI,
MOBPEX/EHBI NN U3MEHEHDI. ITO HE BANAET Ha BaLL 3aKOHHbIE Npasa.

*Jemella Group Limited nnv ee aBTopuanposaHHas cnyx6a ghd He NpefocTaBAseT 3anackbix
yacTeil Ans aneKTponpuBopos.

nepepaGoTKa n yTUnu3auus

Bawu anektpuyeckuit npoayKT ghd KnaccuthmumMpyeTcs Kak «3nexkTpuyeckoe
W 3NEKTPOHHOE 060PYA0BaHNE» 1 HE AOSKEH YTUAM3MPOBATLCS C APYrUMM
GbITOBBIMI WA KOMMEPYECKIMI OTXOAaMU B KOHLLE CPOKA Ero Cy»Gbl.
Ecnu Bbl GonbLue He MONb3yeTech CBOVM NPOAyKToM ghd, noxanyiicTa,
YTUNU3NPYWTE Er0 B COOTBETCTBUN C NPOLIEAYPON YTUNN3ALMN BALLETO
MECTHOr0 Opraxa BnacTi. 06paTuTech K MECTHOMY OpraHy BnacTu

32 JJ0NONHUTENbHOI MHGhOPMALVEN.

Tonbko ansi Benuko6putanun/EC

Balll aneKTpOTEXHNECKII NPOAYKT AOMKEH ObITb YTUNM3MPOBAH

B COOTBETCTBIV C AvpeKTuBoit WEEE ([vpexTiaa no oTxofam anekTpuieckoro
11 3NEKTPOHHOr0 060pyaoBaHus 2002/96/EC), koTopas rapaHTVpyeT, 4To
MPOZYKTbI GyAyT nepepadoTaHbl C UCMONb30BAHIEM HANMYYLLIMX AOCTYMHbIX
METO/I0B W NPaKTUK 15t MURIMU3ALMK Nto6Oro MOTERLMANBHOrO yuiep6a
OKpYXatoLLielt cpese. [ns nonyyenus anbHeiLuen MHpopmaLum, CBSXUTECH
C BaLLWM MECTHbIM OPraHoM BAACTY W NPOAABLIOM, Y KOTOPOrO Bbl KyMAnM
3TOT NPOAYKT.
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COOTBETCTBME NPOAYKTa

Bce anexTpuyeckiie npoaykTbl Jemella Ltd noagepraioTcst He3asycMbIM
VCMbITAHNSIM Ha COOTBETCTBIE OpraHami, HasHayeHHbIMIN MPaBUTENbCTBOM
11 cornacoBanHbiMi EC. Hawwm npoaykTbl cootBeTcTBYtOT EN 60335-2-23

1 umetoT 3Hak CE. Tarkke NoATBEPXAEH0 COOTBETCTBYE CTaHAAPTaM,
neicTBytolwmm B ABcTpanui, Hooi 3enanm, H0xHoi Adpuke 1 Poccuu.

KOHTAKT

Cnyx6a notpeduteneii: 000 «Pyccsenn», Poccust, 125171,
MockBa, JleHuHrpazckoe wocce, 16A, ¢Tp.2
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ghd n i - 9T0 3aPerncTpuUpoBaHHbie
Toprosble 3Haki Jemella Group Limited.
© Jemella Group Limited 2020

CnpoekTupoBaxo B Kembpumke, Bennkobputanis,
[Mpon3BeaeHo Kntae.

[MponsseaeHo ans ghd BenukoGpuTaHns.
Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
LLunupr ans Bonoc ghd mogenu CBW322
ghdhair.com
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